Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch

Zu Ihrem neuen Campster gratulieren wir Thnen herzlich und bedanken uns, dass Sie sich fiir ein
Qualitatsprodukt aus dem Hause POSSL entschieden haben.

Welche Reise Sie auch immer unternehmen méchten - mit einem Campster von POSSL haben Sie immer den
richtigen Reisebegleiter: Sei es nun eine Stadtereise, ein Kurztrip oder ein Familienurlaub. Der hohe Qualitats-
standard und die grof3e Variabilitat werden Sie begeistern. Viele niitzliche Details erweisen sich unterwegs als
aullerst praktisch und lassen Sie den Urlaub noch entspannter erleben.

Jedes Fahrzeug von POSSL wird mit Sorgfalt gefertigt und die Qualitit wird streng kontrolliert. Das sichert die
lange Lebensdauer unserer Produkte.

Diese Bedienungsanleitung enthalt vorwiegend Angaben zum Wohnausbau Ihres Campsters. Sie vermittelt
Ihnen alle wichtigen Informationen und Tipps, damit Sie alle technischen Vorzlge Ihres Campsters voll und
ganz nutzen koénnen. Auch die Pflege - und somit Werterhaltung - haben wir berlicksichtigt.

Zusatzlich erhalten Sie die separaten Unterlagen fiir das Basisfahrzeug und die diversen Einbaugerate.

Wenden Sie sich zur Durchfilhrung von Wartungsarbeiten oder wann immer Sie Hilfe bendétigen stets
vertrauensvoll an lhren Campster-Handler. Er kennt Ihr Fahrzeug am besten und wird alle lhre Wiinsche
schnell und zuverlassig erfullen.

Nun wiinschen wir Ihnen mit lhrem Campster viel Spal}, beste Erholung und stets gute Fahrt.

© 2024 Pdssl Freizeit und Sport GmbH, Ainring
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Nachweise

1.1

1.2

Fahrzeugurkunde

Fahrzeugdaten
Modell:
Kfz-Hersteller/Motorart:
Seriennummer:
Erstzulassung:

Gekauft bei Firma:
Schlusselnummer:

Fahrgestellnummer:

Kundenanschrift
Name, Vorname:
StralRe, Nr.:

PLZ, Ort:

E-Mail:

Stempel und Unterschrift des Handlers

Anderungen in Konstruktion, Ausstattung und Lieferumfang bleiben vorbe-
halten. Es sind auch Sonderausstattungen aufgefihrt, die nicht zum serien-
maRigen Lieferumfang gehdren. Die Beschreibungen und Abbildungen in
dieser Broschiire sind keiner bestimmten Version zuzuordnen. Fir alle Details

hat allein die jeweils gliltige Ausstattungsliste Giltigkeit.

Gewahrleistung

1. Fir das Fahrzeug gelten die gesetzlichen Gewahrleistungs- und Produkt-
haftungsbestimmungen.

2. Fur die Durchsetzung eventuell eintretender Gewahrleistungsanspriiche
ist es hilfreich, das Fahrzeug am Ende des ersten Jahres einem Campster-
Handelspartner zur Inspektion vorzufiihren. Die Vorfuhrung sollte spates-
tens 2 Monate nach dem Jahrestag der Erstzulassung (bzw. der Uber-

gabe) erfolgen.

Als Nachweis flr die durchgefiihrte Inspektion ist auf der dafuir vorgese-
henen Seite in dieser Bedienungsanleitung die Inspektion vom jeweiligen
Campster-Handelspartner durch Stempel, Datum und Unterschrift zu

bestatigen.

3. Die Kosten der Inspektion sind vom Fahrzeughalter zu tragen.
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Nachweise

1.3

Inspektionsplan
Pos. | Bauteil Tatigkeit Intervall
1 Fehlerstrom-Schutzschalter Funktionskontrolle bei halbjahrlich
jedem Anschluss an die
230-V-Versorgun
Gelenke, Scharniere schmieren jahrlich
Kihlbox, Heizung, Kocher, Funktionskontrolle jahrlich
Beleuchtung, Verschlisse von
Stauklappen und Tdren, Si-
cherheitsgurte
4 Aufstelldach Funktionskontrolle, jahrlich
Dichtheitspriifung
Polster Sichtkontrolle jahrlich
Dichtungsgummis und -fugen auf Beschadigung jahrlich
prifen
7 Wasserversorgung Dichtheitsprifung jahrlich
8 Warmluftanlage Funktionskontrolle, ggf. | jahrlich
Lifterrad reinigen
9 Elektroanlage Funktionskontrolle jahrlich
10 Gasanlage offizielle Gaspriifung alle 2 Jahre

Anderungen des Inspektionsplans vorbehalten.
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Nachweise

1.4 Inspektionsnachweise
Ubergabe

Datum:

Unterschrift und Stempel des Campster-Handelspartners:

1. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel des Campster-Handelspartners:

O Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

Sollte aufgrund der Inspektion die Notwendigkeit von weiter gehenden
Arbeiten festgestellt werden, wird die Ausfuhrung von der Auftragserteilung
des Kunden abhangig gemacht. Bitte beachten Sie auch die Service-Intervalle
der einzelnen Geratehersteller. Hinweise finden Sie in den beigeflgten
Service-Unterlagen.
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Nachweise

1.5 Inspektionsnachweise Elektroinspektion
> Die gesamte 230-V-Anlage muss alle drei Jahre, bei haufiger Nutzung
m jedes Jahr, durch eine Elektrofachkraft gem. VDE 0100 geprift werden.
3. Jahr
Datum:

Unterschrift und Stempel der Elektrofachkraft:

Gesamte 230-V-Anlage gepriift:
QO Keine Mangel festgestellt
O Festgestellte Mangel:

6. Jahr

Datum:

Unterschrift und Stempel der Elektrofachkraft:

Gesamte 230-V-Anlage gepriift:
QO Keine Mangel festgestellt
Q Festgestellte Mangel:
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Einleitung

e e P> P

)

Vor dem ersten Start diese Bedienungsanleitung
volistandig lesen!

Die Bedienungsanleitung immer im Fahrzeug mitfiihren. Alle Sicherheitsbe-
stimmungen auch an andere Benutzer weitergeben.

» Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zur Gefahrdung von Per-
sonen fuhren.

> Die Nichtbeachtung dieses Zeichens kann zu Schaden im oder am Fahr-
zeug flhren.

> Dieses Zeichen weist auf Empfehlungen oder Besonderheiten hin.

> Dieses Zeichen weist auf umweltbewusstes Verhalten hin.

Diese Bedienungsanleitung enthilt Abschnitte, in denen modellbezo-
gene Ausstattungen oder Sonderausstattungen beschrieben sind. Diese
Abschnitte sind nicht extra gekennzeichnet. Es ist moglich, dass lhr
Fahrzeug nicht mit diesen Sonderausstattungen ausgeriistet ist. Die
Ausstattung lhres Fahrzeugs kann daher bei einigen Abbildungen und
Beschreibungen abweichen.

Andererseits kann lhr Fahrzeug mit weiteren Sonderausstattungen ausge-
rustet sein, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben sind.

Die Sonderausstattungen sind dann beschrieben, wenn sie einer Erklarung
bedirfen.

Die separat beigelegten Bedienungsanleitungen beachten.

> Die Angaben "rechts", "links", "vorne", "hinten" beziehen sich stets auf das
Fahrzeug in Fahrtrichtung gesehen.

> Alle MalRe und Gewichte sind "circa"-Angaben.

Wenn die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden und
deshalb ein Schaden am Fahrzeug entsteht, entfallt der Gewahrleistungsan-
spruch.

Unsere Fahrzeuge werden standig weiterentwickelt. Wir bitten um Ver-
standnis, dass Anderungen in Form, Ausstattung und Technik vorbehalten
sind. Aus dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung kdnnen aus diesen Griinden
keine Anspriche an den Hersteller abgeleitet werden. Beschrieben sind die
bis zur Drucklegung bekannten und eingefiihrten Ausstattungen.

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung, auch auszugsweise, ist ohne
schriftiche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.

Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE



Einleitung

21

Allgemeines

Das Fahrzeug ist nach dem Stand der Technik und nach den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen Personen verletzt
oder kann das Fahrzeug beschadigt werden, wenn die Sicherheitshinweise in
dieser Bedienungsanleitung nicht beachtet werden.

Je nach Ausstattung sind Verbandskasten und Warndreieck serienmaRig
nicht beigelegt. Das Fahrzeug vor der ersten Inbetriebnahme mit Verbands-
kasten und Warndreieck ausstatten.

Das Fahrzeug nur in technisch einwandfreiem Zustand benutzen. Die Bedie-
nungsanleitung beachten.

Storungen, die die Sicherheit von Personen oder des Fahrzeugs beeintrach-
tigen, sofort von Fachpersonal beheben lassen. Um weitergehende Schaden
zu vermeiden, bei Stérungen die Schadensminderungspflicht des Benutzers
beachten.

Die Bremsanlage und die Gasanlage des Fahrzeugs nur von einer autori-
sierten Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.

Veranderungen am Aufbau dirfen nur mit Genehmigung des Herstellers
durchgefiihrt werden.

Das Fahrzeug ist ausschlielich zum Transport von Personen bestimmt. Rei-
segepack und Zubehor nur bis zur technisch zulassigen Gesamtmasse mit-
fUhren.

Die vom Hersteller vorgegebenen Prif- und Inspektionsfristen einhalten.

Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE



Einleitung

2.2

Umwelthinweise

>
>

Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beeintrachtigen.

Grundsatzlich gilt: Abwasser aller Art und Hausmull gehdren nicht in den
StralRengully oder in die freie Natur.

Abwasserkanister nur an speziell dafiir ausgewiesenen Entsorgungsstati-
onen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren. Beim Aufenthalt in
Stadten und Gemeinden die Hinweise an den Stellplatzen beachten oder
nach Entsorgungsstationen fragen.

Abwasser an Bord nur im Abwasserkanister oder notfalls in anderen dafiir
geeigneten Behaltern sammeln.

Abwasserkanister so oft wie moglich entleeren, auch wenn der Abwasser-
kanister nicht vollstandig gefiillt ist (Hygiene).

Abwasserkanister und ggf. Ablassleitung nach Mdglichkeit bei jeder Ent-
leerung mit Frischwasser ausspulen.

Hausmull auch auf Reisen nach Glas, Blechdosen, Plastik und Nassmiill

trennen. Bei der jeweiligen Gastgemeinde nach Entsorgungsmaoglichkeiten
fragen. Hausmiill darf nicht auf Parkplatzen in die dortigen Abfallbehalter
entsorgt werden.

Die Abfallbehalter moglichst oft in die Tonnen oder Container entleeren,
die dafiir vorgesehen sind. So lassen sich unangenehme Geriiche und pro-
blematische Mlllansammlungen an Bord vermeiden.

Fahrzeugmotor im Stand nicht unnétig laufen lassen. Ein kalter Motor setzt
im Leerlauf besonders viele Schadstoffe frei. Die Betriebstemperatur des
Motors wird am schnellsten durch Fahrt erreicht.

Far langere Aufenthalte in Stadten und Gemeinden Abstellplatze aufsu-
chen, die speziell fur Motorcaravans ausgewiesen sind. Bei der jeweiligen
Stadt oder Gemeinde nach Abstellmdglichkeiten erkundigen.

Stellplatze immer in sauberem Zustand verlassen.
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Sicherheit

3.1 Brandschutz
3.1.1  Vermeidung von Brandgefahren
» Kinder nie alleine im Fahrzeug lassen.
» Brennbare Materialien von Heizgeraten und Kochgeraten fern halten.
» Leuchten kénnen sehr heilt werden. Wenn die Leuchte eingeschaltet ist,

muss der Sicherheitsabstand zu brennbaren Gegenstanden immer
30 cm betragen. Brandgefahr!

v

Niemals tragbare Heizgerate oder Kochgerate benutzen.

» Nur autorisiertes Fachpersonal darf die elektrische Anlage, die Gasan-
lage oder die Einbaugerate verandern.

» Die Flammen des Gaskochers missen immer mit Kochtépfen oder
Pfannen abgedeckt sein. Den Gaskocher nie ohne Kochtdpfe oder
Pfannen betreiben.

3.1.2 Feuerbekampfung

» Im Fahrzeug immer einen Trockenpulver-Feuerlscher mitfihren. Der
Feuerldscher muss zugelassen, geprift und griffbereit sein.

» Den Feuerléscher regelmafig von autorisiertem Fachpersonal priifen
lassen. Prifdatum beachten.

» Der Feuerl6scher ist nicht im Lieferumfang enthalten ).
» In der Nahe der Kochstelle immer eine Loschdecke bereithalten.

) Der Feuerléscher gehort in einigen Landern zum Lieferumfang.

3.1.3 BeiFeuer

P> Alle Insassen evakuieren.
» Elektrische Versorgung ausschalten und vom Netz trennen.
» Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieRen.

» Alarm geben und Feuerwehr rufen.
» Feuer bekdmpfen, falls dies ohne Risiko moglich ist.

> Fluchtwege freihalten.
m D> Gebrauchsanweisung des Feuerléschers beachten.

1 O Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE



Sicherheit

3.2 Allgemeines

A

3.3

>

v

Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung und durch
den Betrieb von gasbetriebenen Einbaugeraten verbraucht. Daher muss
der Sauerstoff standig ersetzt werden. Zu diesem Zweck missen im
Fahrzeug Luftungsgitter eingebaut werden. Wenn das Aufstelldach
geoffnet ist, ist die Zwangsentliftung sichergestellt. Zwangsliiftungen
weder von innen noch von au3en abdecken, z. B. mit einer Wintermatte,
oder zustellen. Zwangsluftungen von Schnee und Laub freihalten. Es
droht Erstickungsgefahr durch erhéhten CO,-Gehalt.

Durchgangshohe der Turen beachten.

Im FuRboden sind elektrische Leitungen verlegt. In den FuBboden auf
keinen Fall Lécher bohren oder Schrauben eindrehen. Gefahr eines
Stromschlags oder eines Kurzschlusses durch die Beschadigung einer
Leitung.

Fir die Einbaugerate (Heizung, Kochstelle, Kiihlbox usw.) sowie fiir das
Basisfahrzeug (Motor, Bremsen usw.) sind die jeweiligen Betriebsanlei-
tungen und Bedienungsanleitungen maRgebend. Unbedingt beachten.

Wenn Zubehdr oder Sonderausstattungen angebaut werden, kénnen sich
die Abmessungen, das Gewicht und das Fahrverhalten des Fahrzeugs
andern. Die Anbauteile missen zum Teil in die Fahrzeugpapiere einge-
tragen werden.

Nur Felgen und Reifen verwenden, die fiir das Fahrzeug zugelassen sind.
Angaben Uber die Grofie der zugelassenen Felgen und Reifen den Fahr-
zeugpapieren entnehmen oder bei den autorisierten Handelspartnern und
Servicestellen erfragen.

Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellbremse fest anziehen.

Beim Verlassen des Fahrzeugs alle Turen, AulRenklappen und Fenster
schliel3en.

Warndreieck und Verbandskasten nach DIN 13164 sind gesetzlich vorge-
schrieben und missen mitgeflhrt werden.

Das Fahrzeug nur dann im Stralenverkehr bewegen, wenn der Fahrzeug-
fUhrer eine fir die Fahrzeug-Klasse glltige Fahrerlaubnis besitzt.

Beim Verkauf des Fahrzeugs dem neuen Besitzer alle Bedienungsanlei-
tungen des Fahrzeugs und der Einbaugerate mitgeben.

Verkehrssicherheit

>

v

Vor Fahrtbeginn die Funktion der Signal- und Beleuchtungseinrichtung,
der Lenkung und der Bremsen prufen.

Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und die
Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

Vor Fahrtbeginn das Aufstelldach einklappen und sichern.

Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
tieren. Wahrend der Fahrt mussen die drehbaren Sitze in Fahrtrichtung
arretiert bleiben.

Wahrend der Fahrt diirfen sich Personen nur auf den zugelassenen
Sitzplatzen aufhalten (siehe Kapitel 5). Die zulassige Anzahl der Sitz-
platze den Fahrzeugpapieren entnehmen.

Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE
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Sicherheit

v

Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt bleiben.

A » Kinder stets mit den Kindersicherungs-Einrichtungen sichern, die flir die
jeweilige KorpergroRe und das Gewicht vorgeschrieben sind.

» Beifahrerairbag deaktivieren, wenn am Beifahrersitz ein riickwarts
gerichtetes System zur Kindersicherung verwendet wird.

» Kinderriickhaltesysteme nur an Sitzplatzen mit werkseitig montierten
Dreipunktgurten bzw. an den ISOFIX-Befestigungen anbringen.

» Bei Unterfiinrungen, Tunneln oder Ahnlichem die Gesamthéhe des
Fahrzeugs (einschliel3lich Dachlasten) beachten.

» Im Winter muss das Dach vor Fahrtbeginn schnee- und eisfrei sein.

» Bei Fahrzeugen mit Reisemobil-Zulassung darf der Kiichenblock nicht
entnommen werden, da ansonsten im Fahrbetrieb die Zulassung
erlischt. Somit ist auch kein 7-Sitzer bei einer Reisemobilzulassung
maoglich.

> Vor Fahrtbeginn die Zuladung im Fahrzeug gleichmaRig verteilen (siehe
Kapitel 4).

> Beim Beladen des Fahrzeugs und bei Fahrtunterbrechungen, wenn z. B.
Gepack oder Lebensmittel nachgeladen werden, die technisch zulassige
Gesamtmasse und die zulassigen Achslasten beachten (siehe Fahrzeug-
papiere).

> Vor Fahrtbeginn die Schranktiren, alle Schubladen und Klappen
schlie3en.

v

Vor Fahrtbeginn Fenster schlielen.

> Vor Fahrtbeginn alle AuRenklappen schlieRen und die Klappenschlésser
verriegeln.

3.4 Anhangerbetrieb

» Beim An- oder Abkuppeln eines Anhangers ist Vorsicht geboten. Unfall-
und Verletzungsgefahr!

» Wahrend des Rangierens zum An- oder Abkuppeln dirfen sich keine
Personen zwischen Zugfahrzeug und Anhanger aufhalten.

3.5 Gasanlage

3.5.1 Alilgemeine Hinweise

» Vor Fahrtbeginn und beim Verlassen des Fahrzeugs Gasabsperrventil
und das Haupt-Absperrventil schlief3en.

» Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage darf kein Gerat (z. B. Hei-
zung) in Betrieb sein, wenn es Uber den eingebauten Brenner betrieben
wird. Explosionsgefahr!

» Wenn ein Geréat liber einen Brenner betrieben wird, das Geréat nicht in
geschlossenen Raumen (z. B. Garagen) in Betrieb nehmen. Vergif-
tungs- und Erstickungsgefahr!

» Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, repa-
rieren oder andern lassen.
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Sicherheit

mungen von einer autorisierten Fachwerkstatt priifen lassen. Dies gilt
auch fir nicht angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der Gasan-
lage die Gasanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt priifen
lassen.

» Auch der Gasdruckregler muss geprtift werden. Der Gasdruckregler
muss nach spatestens 10 Jahren ersetzt werden. Verantwortlich fir die
Veranlassung der MaRnahme ist der Halter des Fahrzeugs.

» BeiDefekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) besteht
Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieRen. Fenster und Turen 6ffnen und gut lUften.

» Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betatigen.

» Defektan der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt beheben
lassen.

c » Die Gasanlage vor Inbetriebnahme und gemaf den nationalen Bestim-

» Vor Inbetriebnahme offener Brennstellen (Gaskocher) das Aufstelldach
oder ein Fenster 6ffnen (siehe auch Kapitel 8.6).

» Gaskocher nicht fir Heizzwecke verwenden.

» Wenn das Fahrzeug oder das Gasgerat nicht benutzt wird, das Haupt-
Absperrventil an der Gasflasche schlieRen.

P Zindsicherungen miissen nach Erléschen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schlieRen. Dabei ist ein Klicken horbar. Funktion von Zeit
zu Zeit prifen.

» Das eingebaute Gasgerat ist ausschlie3lich fir einen Betrieb mit
Butangas ausgelegt. Der Gasdruckregler und das eingebaute Gasgerat
sind auf einen Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

» RegelmaRig den Gasschlauch am Gasflaschenanschluss auf Dichtheit
prufen. Der Gasschlauch darf keine Risse aufweisen und nicht pords
sein. Den Gasschlauch spatestens 10 Jahre nach Herstellungsdatum in
einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen. Der Betreiber der
Gasanlage muss den Austausch veranlassen.

» Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aullen offener Raum. Die serienmalRig eingebaute Zwangsliiftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstromendes Gas kann sonst nicht nach
aullen abgeleitet werden.

» Den Gaskasten nicht als Stauraum benutzen, da Feuchtigkeit ein-
dringen kann.

v

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.

» Nur gasbetriebene Gerate (z. B. Gasgrill) anschlief3en, die fir einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.
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Sicherheit

3.5.2

A

Gasflasche

vVvVvyy

v

Gasflasche nur im Gaskasten mitfihren.
Gasflasche im Gaskasten senkrecht aufstellen.
Gasflasche verdreh- und kippsicher festzurren.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieen, bevor der Gasdruck-
regler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

Gasdruckregler oder Gasschlauch nur von Hand an die Gasflasche
anschlieBen. Keine Werkzeuge verwenden.

Ausschliel3lich spezielle Gasdruckregler mit Sicherheitsventil fur den
Einsatz in Fahrzeugen verwenden (im Neufahrzeug-Auslieferungszu-
stand enthalten).

Nur Gasflaschen bis 2,8 kg inkl. Gasflaschenventil mit Sicherheitsein-
richtung verwenden (z. B. blaue Campinggazflaschen R907). Gasfla-
schenventil mit Sicherheitseinrichtung ist nicht Teil der
Campinggazflasche. Der Campster ist auf die Campinggazflasche hin
optimiert. Andere bauartgleiche Gasflaschen sind nicht gepruft.

Niemals die Bellftungs6ffnungen im Boden unter den Gasflaschen blo-
ckieren.

Auf Vollstandigkeit des Gasentliftungssystems achten.

3.6 Elektrische Anlage

A

Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

Bevor Arbeiten an der elektrischen Anlage durchgefuhrt werden, alle
Gerate und Leuchten abschalten, die Batterie abklemmen und das Fahr-
zeug vom Netz trennen.

Nur Originalsicherungen mit den vorgegebenen Werten verwenden.

Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache
bekannt und beseitigt ist.

Sicherungen niemals Uberbriicken oder reparieren.

3.7 Wasseranlage

A

>

>

Stehendes Wasser im Wasserkanister oder in Wasserleitungen wird
nach kurzer Zeit ungenief3bar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahr-
zeugs die Wasserleitungen und den Wasserkanister mit mehreren Litern
Frischwasser griindlich durchspuilen. Dazu den Wasserhahn 6ffnen.
Nach jeder Benutzung des Fahrzeugs den Wasserkanister und die Was-
serleitungen vollstandig entleeren.

Wenn das Fahrzeug fur mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frostge-
fahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Den Wasser-
hahn gedffnet lassen. So lassen sich Frostschaden an den Einbaugeraten,
Frostschdden am Fahrzeug und Ablagerungen in wasserfuhrenden Bau-
teilen vermeiden.

14
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Vor der Fahrt

A

411

Technisch zuldssige
Gesamtmasse in
beladenem Zustand

Masse in fahrbereitem
Zustand

Zuladung

Konventionelle Belastung

Zuladung

» Das Uberladen des Fahrzeugs und ein falscher Reifendruck kénnen
zum Platzen der Reifen flihren. Das Fahrzeug kann auf3er Kontrolle
geraten.

» Die Geschwindigkeit der Zuladung anpassen. Bei hoher Zuladung ver-
langert sich der Bremsweg.

> Die in den Fahrzeugpapieren angegebene technisch zuldssige Gesamt-
masse (zulassiges Gesamtgewicht) durch die Zuladung nicht tber-
schreiten.

> Eingebautes Zubehdr und Sonderausstattungen reduzieren die Zuladung.
> Die in den Fahrzeugpapieren angegebenen Achslasten einhalten.

Beim Beladen darauf achten, dass sich der Schwerpunkt der Zuladung direkt
Uber dem Fahrzeugboden befindet. Die Fahreigenschaften des Fahrzeugs
kdénnen sich sonst verandern.

Begriffe

> In der Technik hat der Begriff "Masse" mittlerweile den Begriff "Gewicht"
abgeldst. Im allgemeinen Sprachgebrauch ist "Gewicht" aber noch der
gelaufigere Begriff. Zum besseren Verstandnis wird deshalb in den fol-
genden Abschnitten der Begriff "Masse" nur in feststehenden Formulie-
rungen verwendet.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand ist das
Gewicht, das ein Fahrzeug nie tberschreiten darf.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand setzt sich
zusammen aus der Masse in fahrbereitem Zustand und der Zuladung.

Die technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand (zulassige
Gesamtmasse) wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren im Feld F.1
angegeben.

Die Masse in fahrbereitem Zustand wird vom Hersteller in den Fahrzeugpa-
pieren im Feld G angegeben.

Die Zuladung setzt sich zusammen aus:

® konventionelle Belastung
® Zusatzausstattung
® personliche Ausristung

Erlauterungen zu den einzelnen Bestandteilen der Zuladung finden Sie im
nachfolgenden Text.

Die konventionelle Belastung ist das Gewicht, das vom Hersteller fir die Pas-
sagiere vorgesehen ist.

Konventionelle Belastung bedeutet: Fir jeden Sitzplatz, den der Hersteller
vorgesehen hat, werden 75 kg angerechnet, unabhangig davon, wie viel die
Passagiere tatsachlich wiegen. Der Fahrerplatz ist bereits in der Masse in
fahrbereitem Zustand enthalten und darf nicht mitgerechnet werden.

Die Anzahl der Sitzplatze wird vom Hersteller in den Fahrzeugpapieren im
Feld S.1 angegeben.

Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE
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Vor der Fahrt

Zusatzausstattung  Zur Zusatzausstattung gehéren Zubehdr und Sonderausstattungen. Beispiele
fir Zusatzausstattung sind:

® Anhangerkupplung

® Dachtrager

® Markise

® Fahrrad- oder Motorradtrager

Die Gewichte der verschiedenen Sonderausstattungen sind vom Hersteller zu
erfahren.

Personliche Ausriistung  Die personliche Ausriistung umfasst alle im Fahrzeug mitgefiihrten Gegen-
stande, die in der konventionellen Belastung und der Zusatzausstattung nicht
enthalten sind. Zur personlichen Ausristung zéhlen zum Beispiel:

Lebensmittel
Geschirr
Fernsehgerat
Radio
Kleidung
Bettzeug
Spielzeug
Blicher
Toilettenartikel

AuRerdem zahlen zur personlichen Ausristung, unabhangig davon, wo sie
verstaut sind:

® Tiere

Fahrrader

Boote

Surfbretter
Sportausriistungen

4.1.2 Berechnung der Zuladung

von pauschalisierten Gewichten. Die technisch zulassige Gesamtmasse
in beladenem Zustand darf aus Sicherheitsgriinden aber in keinem Fall
uberschritten werden.

C » Die werkseitige Berechnung der Zuladung erfolgt zum Teil auf der Basis

» In den Fahrzeugpapieren ist nur die technisch zuldssige Gesamtmasse
und die Masse in fahrbereitem Zustand angegeben, nicht aber das tat-
sachliche Gewicht des Fahrzeugs. Zu lhrer eigenen Sicherheit emp-
fehlen wir, das beladene Fahrzeug (mit Personen) vor Fahrtbeginn auf
einer offentlichen Waage zu wiegen.

Die Zuladung (siehe Kapitel 4.1.1) ist der Gewichtsunterschied zwischen

® der technisch zuldssigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und
® der Masse des Fahrzeugs in fahrbereitem Zustand.
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Vor der Fahrt

Beispiel zur Ermittlung der

Zuladung

41.3

anzurechnende Berechnung
Masse in kg

technisch zuldssige Gesamtmasse ge- 3100
maf Fahrzeugpapieren Feld F.1
Masse in fahrbereitem Zustand ein- - 2520
schlief3lich Grundausstattung geman
Fahrzeugpapieren Feld G
ergibt als erlaubte Zuladung 580
konventionelle Belastung, z. B. -225
3 Personen a 75 kg
Zusatzausstattung -40
ergibt fiir die personliche Ausriistung =315

Die Berechnung der Zuladung aus der Differenz zwischen der technisch
zulassigen Gesamtmasse in beladenem Zustand und der vom Hersteller
angegebenen Masse in fahrbereitem Zustand ist jedoch nur ein theoretischer
Wert.

Nur wenn das Fahrzeug mit gefiillten Tanks (Kraftstoff und Wasser), gefullter
Gasflasche und kompletter Zusatzausstattung auf einer 6ffentlichen Waage
gewogen wird, kann die tatsachliche Zuladung ermittelt werden.

Fa

>

>

vy

hrzeug richtig beladen

Die technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand aus
Sicherheitsgriinden nie Uberschreiten.

Die Ladung gleichmaRig auf die linke und die rechte Fahrzeugseite ver-
teilen.

Die Ladung gleichmaRig auf beide Achsen verteilen. Dabei die Achs-
lasten beachten, die in den Fahrzeugpapieren angegeben sind. Zusatz-
lich die erlaubte Tragfahigkeit der Reifen beachten.

Alle Gegenstande so verstauen, dass sie nicht verrutschen kénnen.

Schwere Gegenstéande (Vorzelt, Konserven u. A.) in Achsnahe ver-
stauen. Zum Verstauen schwerer Gegenstande eignen sich vor allem
tiefer gelegene Stauraume, deren Tiren sich nicht in Fahrtrichtung
offnen lassen.

Leichtere Gegenstande (Wasche) in die Dachstauschranke stapeln.

4.1.4 Dachlast

>

Im Zubehdérhandel ist eine Dachgepackschiene erhaltlich. Die Montage
und die zur Verfigung stehende Dachlast in Bezug auf das Aufstelldach ist
der Bedienungs- und Montageanleitung der Dachgepackschiene zu ent-
nehmen. Wir empfehlen eine fachgerechte Montage in einer entspre-
chenden Werkstatt. Bei Uberschreitung der freigegeben Dachlast
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung fiir evtl. Schaden.

Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE
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Vor der Fahrt

4.2

Basisfahrzeug

Wohnaufbau aufen

Wohnaufbau innen

Fernsehgerat

>

Vor Fahrtbeginn das Fernsehgerat von der Auflage entfernen und sicher
verstauen.

Verkehrssicherheit

>

RegelmaRig vor der Fahrt oder im Abstand von 2 Wochen den Reifen-
druck prifen. Ein falscher Reifendruck verursacht ibermaRigen Ver-
schlei® und kann zur Beschadigung der Reifen bis hin zum Platzen
fuhren. Das Fahrzeug kann aufler Kontrolle geraten.

Vor Fahrtbeginn Checkliste durcharbeiten:

Nr. Priifungen gepriift

1 Alle Fahrzeugpapiere sind an Bord

2 Reifen in ordnungsgemafiem Zustand

3 Fahrzeugbeleuchtung, Brems- und Riickfahrleuchten funktio-
nieren

4 Olstand bei Motor, Getriebe und Servolenkung kontrolliert

5 KuhImittel und Flussigkeit fir Scheiben-Waschanlage aufge-
fullt

6 Bremsen funktionieren

7 Bremsen reagieren gleichmafig

8 Fahrzeug bleibt beim Bremsen in der Spur

9 Markise ganz eingedreht

10 Dach schnee- und eisfrei (im Winter)

11 AuRlenanschlisse getrennt und Leitungen verstaut

12 Aufstelldach eingeklappt, verschlossen, verriegelt und gesi-
chert

13 AuRenklappen und Tiren geschlossen und verriegelt

14 Gesamthohe des Fahrzeugs einschlieRlich beladenem Dach-
gepacktrager festgestellt und notiert. Die Hohenangabe im
Fahrerhaus griffbereit aufbewahren

15 Tisch verstaut

16 Lose Teile verstaut oder befestigt

17 Offene Ablagen abgeraumt

18 Alle Schubladen und Klappen geschlossen

19 Kindersitze an Sitzplatzen mit Dreipunktgurten oder ISOFIX
montiert

20 Drehsitz-Arretierung fir Fahrersitz und Beifahrersitz in Fahrt-
richtung eingerastet

21 Sitzbank in Fahrposition gebracht (der Hebel muss auf die gri-
ne Markierung zeigen)

22 Verdunklungen im Fahrerhaus entfernt

23 Luftungsgitter verstaut

18
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Vor der Fahrt

Gasanlage

Elektrische Anlage

Nr.

Priifungen

gepriift

24
25

Gasflasche im Gaskasten verdrehsicher festgezurrt

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche und Gasabsperrventil
geschlossen

26

Batteriespannung der Starterbatterie und der Wohnraumbatte-
rie (siehe Kapitel 9) prifen. Wird am Panel eine zu geringe
Batteriespannung angezeigt, muss die jeweilige Batterie nach-
geladen werden. Die Hinweise im Kapitel 9 beachten

m > Reise mit voll geladener Starterbatterie und Wohn-
raumbatterie beginnen.

Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE
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Wahrend der Fahrt

5.1

A

)

5.

N

[>

5.3

Fahren mit dem Campster

» Auf den Sitzplatzen, an denen ein Sicherheitsgurt montiert ist, wahrend
der Fahrt immer den Sicherheitsgurt anlegen.

Nie wahrend der Fahrt den Sicherheitsgurt 6ffnen.

v

» Mitfahrende Personen mussen auf den dafiir vorgesehenen Platzen
sitzen bleiben.

» Die Turverriegelung darf nicht geéffnet werden.

> Auf schlechten Stral3en langsam fahren.

> Wenn diese Hinweise nicht beachtet werden und deshalb ein Unfall oder
ein Schaden entsteht, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

> Die in Kapitel 3 aufgeflihrten SicherheitsmaRnhahmen mussen eingehalten
werden.

Fahrgeschwindigkeit

» Das Fahrzeug ist mit einem leistungsstarken Motor ausgestattet. So
stehen in schwierigen Verkehrssituationen ausreichend Reserven zur
Verfligung. Diese hohe Leistung ermoglicht eine hohe Endgeschwindig-
keit und erfordert Gberdurchschnittliches fahrerisches Kénnen.

» Das Fahrzeug bietet eine groRe Angriffsflache fur Wind. Besondere
Gefahr droht bei plétzlich auftretendem Seitenwind.

» UngleichmaRige oder einseitige Beladung verandert das Fahrverhalten.

» Auf unbekannten StralRen kénnen schwierige Fahrbahnverhaltnisse
herrschen und liberraschende Verkehrssituationen auftreten. Passen
Sie deshalb im Interesse |hrer Sicherheit die Fahrgeschwindigkeit der
jeweiligen Verkehrssituation und Umgebungssituation an.

» Die nationalen gesetzlichen Geschwindigkeitsbegrenzungen einhalten.

Sicherheitsgurte

Das Fahrzeug ist im Wohnbereich an den Sitzplatzen, an denen vom Gesetz-
geber ein Sicherheitsgurt vorgeschrieben ist, mit Automatik-Dreipunktgurten
ausgestattet. Auf den Sitzen der Rickbank sind ISOFIX-Befestigungen ange-
bracht. FUr das Anschnallen gelten die entsprechenden nationalen Bestim-
mungen.

» Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt angeschnallt bleiben.

» Gurtbander nicht beschadigen oder einklemmen. Beschadigte Sicher-
heitsgurte von einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen.

» Die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die Gurtschlésser nicht
verandern.

v

Sitzbank in Fahrposition gebracht (siehe Kapitel 7.5.2).

» Verschraubung der Sicherheitsgurte von Zeit zu Zeit auf festen Sitz
prufen.

» Jeden Sicherheitsgurt nur fir eine erwachsene Person verwenden.

20
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Wahrend der Fahrt

Gegenstande nicht zusammen mit Personen angurten.

>
A » Sicherheitsgurte sind fiir Personen mit einer Kérpergrofie unter 150 cm
nicht ausreichend. In diesem Fall zusatzlich Riickhaltevorrichtungen
verwenden. Prifzertifikat beachten.
» Kinderrickhaltesysteme nur an Sitzplatzen mit werkseitig montierten
Dreipunktgurten anbringen.

» Verwendete Sicherheitsgurte nach einem Unfall austauschen (lassen).

» Wahrend der Fahrt die Riickenlehne des Sitzes nicht zu weit nach hinten
neigen. Die Wirkung des Sicherheitsgurtes ist sonst nicht mehr gewahr-
leistet.

o
©
-_—

Sicherheitsgurt richtig anlegen

» Das Gurtband nicht verdrehen. Das Gurtband muss glatt am Korper
anliegen.

[>

» Beim Anlegen des Sicherheitsgurts korrekte Sitzhaltung einnehmen.

o
I

Fahrersitz und Beifahrersitz

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
tieren.

» Die Sitze wahrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert lassen und nicht
verdrehen.

> Der Fahrersitz und der Beifahrersitz sind je nach Modell und Ausstattungs-
variante Bestandteil des Basisfahrzeugs. In diesem Fall ist das Einstellen
der Sitze in der Betriebsanleitung des Basisfahrzeugs beschrieben.

e P

o
3]

Sitzplatzanordnung

» Wahrend der Fahrt durfen sich Personen nur auf den zugelassenen
Sitzplatzen aufhalten. Die zuldssige Anzahl der Sitzplatze den Fahr-
zeugpapieren entnehmen.

» An Sitzplatzen gilt die Anschnallpflicht.

[>

o
o

Betrieb von Heizung und Kocher

» Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage darf kein Gerat (z. B. Hei-
zung oder Kocher) in Betrieb sein, wenn es Uber den eingebauten
Brenner betrieben wird. Explosionsgefahr!

[>

Die Lage des Kraftstoff-Einfullstutzens der Bedienungsanleitung des Basis-
fahrzeugs entnehmen.
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Campstar aufstellen

6.1 Feststellbremse

» Beim Lésen der Feststellboremse kann sich das Fahrzeug bewegen,
z. B. wenn es auf Fahrzeugkeilen steht.

Beim Abstellen des Fahrzeugs die Feststellboremse fest anziehen.

> Die angezogene Feststellboremse kann den Fahrersitz beim Drehen hin-
dern. Bei Bedarf Feststellbremse kurz I6sen.

6.2 230-V-Anschluss

Das Fahrzeug kann an eine 230-V-Versorgung angeschlossen werden (siehe
Kapitel 9).

22
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Wohnen

71

Offnen:

Schliel3en:

7.2

A

Kondenswasser

Klappe fiir 230-V-Anschluss, quadratisch

%

—

Bild 1 Klappe fiir 230-V-Anschluss
m AulRenklappe (Bild 1,1) unten greifen und nach oben schwenken.

m Die AulRenklappe nach unten schwenken und zudrticken.

Luften

Der Sauerstoff im Fahrzeuginneren wird durch die Atmung und durch den Betrieb von
gasbetriebenen Einbaugeraten verbraucht. Daher muss der Sauerstoff standig ersetzt
werden. Sorgen Sie fiir eine sténdige Beliiftung durch Offnen des Aufstelldachs oder
das Offnen einens Fensters.Wenn das Aufstelldach geodffnet ist, ist die Zwangsentliif-
tung sichergestellt.

> Bei bestimmten Witterungsverhaltnissen kann trotz ausreichender Beluf-
tung an metallischen Gegenstanden Kondenswasser auftreten (z. B. an
der Boden-Fahrwerk-Verschraubung).

Durch haufiges und gezieltes Liften fur standigen Luftaustausch sorgen. Nur
auf diese Weise wird die Bildung von Kondenswasser bei kiihler Witterung
verringert. Wenn Heizleistung, Luftverteilung und Liftung aufeinander abge-
stimmt sind, Iasst sich in kiihlen Jahreszeiten ein angenehmes Wohnklima
schaffen. Um Zugluft zu vermeiden, die Luftaustrittdisen am Armaturenbrett
schlielen und die Luftverteilung des Basisfahrzeugs auf Umluft stellen. Das
Fahrzeug bei langerer Standzeit ab und zu gut durchliften, v. a. im Sommer,
weil Hitzestau mdglich ist.

Campster - 11/24-0 - PSL-MJ25-00DE
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7.3 Schiebetir

andere Korperteile eingeklemmt werden.
Beim Schliel3en der Schiebetir dirfen sich keine Personen im Schliel3-
bereich befinden.

» Darauf achten, dass Kinder nicht unbeaufsichtigt die Schiebetir beta-
tigen.

» Wahrend des Wohnbetriebs im Campster Kindersicherung deaktivieren
(Notausgang).

» Bei der elektrischen Schiebetiire (Sonderausstattung) die Bedienungs-
anleitung des Fahrzeughersteller beachten.

c » Darauf achten, dass beim Schlief3en der Schiebetir keine Finger oder

Kindersicherung
aktivieren/deaktivieren

> Weitere Informationen Uber die verbaute Kindersicherung der Bedienungs-
anleitung des Chassisherstellers entnehmen.
7.4 Sitze drehen

tieren. Wahrend der Fahrt miissen die drehbaren Sitze in Fahrtrichtung

» Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung drehen und arre-
arretiert bleiben.

» Beim Lésen der Feststelloremse kann sich das Fahrzeug bewegen,
z. B. wenn es auf Fahrzeugkeilen steht.

> Weitere Informationen zu den Einstellméglichkeiten der Sitze der Bedie-
nungsanleitung des Chassisherstellers entnehmen.

24
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7.5 Sitzbank

durfen nicht hinter der Sitzbank eingebaut und genutzt werden, sondern diirfen immer

Die Sitzbank darf nur als letzte Reihe im Fahrzeug verwendet werden. Weitere Sitze
nur davor eingebaut und genutzt werden.

7.5.1 Sitzbank in Schlafposition umbauen

2\ /\

2\/

Bild 2 Sitzbank verschieben Bild 3 Bettverlangerung einhangen

Bild 4 FiRe ausklappen Bild 5 Sitzbank in Schlafposition

m Gurtschloss (Bild 2,2) 6ffnen und Bettverlangerung (Bild 2,3) heraus-
nehmen.

m Positionierungshebel (Bild 2,1) ziehen und Sitzbank nach vorne schieben.

m Laschen (Bild 3,1) der Bettverlangerung in die Bligel (Bild 3,2) unter der
Sitzbank einhangen.

m FuRe (Bild 4,2) unter der Bettverlangerung (Bild 4,1) herunterklappen, bis
sie in senkrechter Position einrasten.

Die Sitzbank befindet sich jetzt in Schlafposition (Bild 5).
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7.5.2 Sitzbank in Fahrposition umbauen

Wahrend der Fahrt muss die Bettverlangerung mit dem Sicherheitsgurt
(Bild 7,2) gesichert werden!

Bild 6 Fife einklappen Bild 7 Bettverlangerung verstauen

m Bettverlangerung (Bild 6,1) nach unten driicken (a), FiiRe (Bild 6,2) ein-
klappen (b) und Bettverlangerung abnehmen.

m Bettverlangerung (Bild 7,1) unter der Sitzbank verstauen und mit dem
Gurtschloss (Bild 7,2) sichern.

7.5.3 Sitzbank ausbauen

Bild 8 Sitzbank ausbauen Bild 9 Verriegelungshebel

m Beide Verriegelungshebel (Bild 8,2 bzw. Bild 9,1) nach oben ziehen.

m Positionierungshebel (Bild 8,1) ziehen und Sitzbank vorsichtig nach hinten
schieben, bis die Sitzbank aus den Schienen gehoben werden kann.

26
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7.5.4 Sitzbank einbauen

Bild 11  Rastbolzen

Bild 12  Sitzbank verriegeln

Beide hinteren Verriegelungshebel (Bild 10,2) herausziehen und mit Rast-
bolzen blockieren.

Beide vorderen Verriegelungshebel (Bild 10,1) in obere Position bringen.

m Sitzbank in die Schienen setzen.

Rastbolzen (Bild 11,1) nach oben ziehen.
Die hinteren Verriegelungshebel werden damit eingezogen und halten die
Sitzbank in der Schiene.

Vordere Verriegelungshebel (Bild 10,1) nach unten dricken.
Die Krallen des Unterbaus greifen in die Schiene.

Prifen, ob die vorderen Verriegelungshebel (Bild 10,1) in den Sicherungs-
hebel (Bild 10,2) einrasten.

Sicherstellen, dass beide vorderen Verriegelungshebel (Bild 10,1) voll-
sténdig verriegelt sind.
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7.6 Tisch
7.6.1 Hangetisch mit GelenkstiitzfuB

Bild 13  Hangetisch mit Gelenkstitzfull Bild 14  Verriegelung Tischplatte

Héngetisch abbauen: Die Tischplatte vorn leicht anheben.
Den Tischful? (Bild 13,2) am Gelenk entriegeln und einklappen.

m  An der Verriegelung der Tischplatte den Entriegelungsknopf (Bild 14,1)
druicken.

® Den Hangetisch aus der oberen Einhangeschiene aushangen.

Héngetisch einbauen:  ® Den Hangetisch in die Einhdngeschiene einhangen.

m Den Tischful® (Bild 13,2) ausklappen und auf dem Boden des Campsters
absetzen.

m Darauf achten, dass der Tischful} nicht in der Schiene steht.

> Wahrend der Fahrt muss der Tisch sicher in der Tasche hinter der Sitzbank
verstaut werden.

7.7 Aufstelldach

» Vor Fahrtbeginn das Aufstelldach einklappen.

Dies ist ganz normal — die Lécher schlief3en sich, sobald das Zelt feucht wird
und die Fasern aufquellen.

Wassersaule fur den Stoffbalg laut Hersteller: 100 mm x 24 h

Die Struktur des Zeltstoffs des Aufstelldachs weist winzig kleine Locher auf.
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7.71

Aufstelldach o6ffnen

Bild 16  Klettverschliisse 6ffnen

rollen

Bild 19  Verriegelung fixieren Bild 20  Aufstelldach hochstellen

Durchstiegsabdeckung (Bild 15,1) 6ffnen und aufrollen.
Drei Klettverschlisse (Bild 16,1) des Stoffbalgs &ffnen.
Sicherungsgurte (Bild 17,1) 6ffnen.

Drehgriffe der linken und rechten Verriegelung (Bild 18,1) aufstellen und
gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis die Verriegelungen entspannt sind.

m Drehgriff wieder nach unten klappen und den Verriegelungsmechanismus
am Magnet (Bild 18,2) fixieren (Bild 19).

m Aufstelldach an den Griffen mit beiden Handen nach oben driicken
(Bild 20).

m Liegeflache fur Stehhéhe nach oben klappen.
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7.7.2

A

Liegefléche vorbereiten

7.7.3

Herausfallschutz
einhdngen:

Herausfallschutz abhdngen

und verstauen:

Liegeflache nutzen

» Die Liegeflache im Aufstelldach maximal mit 200 kg belasten.

» Die Liegeflache im Aufstelldach nur benutzen, wenn der Herausfall-
schutz aufgespannt ist.

» Beim Besteigen der Liegeflache nicht auf die Armlehnen des Fahrer-
und Beifahrersitzes treten.

» Besonders bei Kleinkindern unter 6 Jahren immer darauf achten, dass
sie nicht von der Liegeflache fallen kénnen.

N

J,,,;@\J/

Bild 21  Liegeflache nach unten ziehen

m Liegeflache (Bild 21,1) am Gurt (Bild 21,2) nach unten ziehen.

Herausfallschutz anbringen

> Den Herausfallschutz erst anbringen, wenn sich die Personen bereits im
Aufstelldach befinden.

Um Kinder vor einem Sturz von der Liegeflache zu schitzen, kann der Her-
ausfallschutz am Aufstelldach angebracht werden.

Bild 22 Herausfallschutz

Herausfallschutz (Bild 22,1) unter der Matratze hervorziehen.

Herausfallschutz mit Riemenschnalle (Bild 22,2) am Aufstelldach befes-
tigen.

Riemenschnalle (Bild 22,2) I6sen.
m Herausfallschutz (Bild 22,1) unter der Matratze verstauen.

30
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1.7.4

Aufstelldach schlieRen

>

v Vv VvV VvV

Vor dem SchlieRen des Aufstelldachs mindestens eine Tir am Fahrzeug
offnen. Es drohen Materialschaden durch Uberdruck.

Vor dem Schlief3en des Aufstelldachs die Liegeflache (Bild 21,1) herunter-
ziehen. Liegeflache und Aufstelldach nicht gleichzeitig herunterziehen.
Beim SchlieRen des Aufstelldachs darauf achten, dass die Stoffbalge nicht
eingeklemmt werden.

Um maogliche Beschadigungen am Zeltstoff zu vermeiden, die Verschluss-
hebel (Bild 24,1) oben am Magnet (Bild 25,3) fixieren.

Vor Fahrtbeginn priifen, ob die Verschlusshebel der Verriegelungen

(Bild 25,1) links und rechts korrekt spannen. Bei Bedarf nach Anleitung des
Herstellers die Verriegelung einstellen.

> Zwischen Dachschale und Liegeeinheit durfen sich keine Gegenstande

\VAAY4

und kein Bettzeug befinden — Gefahr von Beschadigungen!

Das Aufstelldach darf nur mit der Originalmatratze geschlossen werden.
Darauf achten, dass die Matratze nicht Gber die Liegeflache nach hinten
hinausragt.

Bild 23  Durchstiegsabdeckung Bild 24  Aufstelldach nach unten

abrollen ziehen

Bild 25 Verriegelung spannen Bild 26  Sicherungsgurt schlieRen

Tdr am Fahrzeug 6ffnen.

Durchstiegsabdeckung (Bild 23,1) abrollen.

Liegeflache (Bild 21,1) am Gurt (Bild 21,2) nach unten ziehen.

Prufen, ob die Verriegelungen durch die Magnete (Bild 25,3) fixiert sind.

Aufstelldach (Bild 24,2) mit Blick in Richtung Heck an den Ziehvorrich-
tungen (Bild 24,3) langsam nach unten ziehen und beobachten, ob der
Stoffbalg sauber nach innen fallt.

Verschlusshebel (Bild 24,1) vom Magnet (Bild 25,3) 16sen und in die
Rastung (Bild 25,1) einhdngen.

Drehgriff (Bild 25,2) der Verriegelung im Uhrzeigersinn drehen, bis die Ver-
riegelung fixiert ist.
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m Drehgriff (Bild 25,2) nach oben klappen.
m Sicherungsgurte (Bild 26,1) schlielRen.

m Stoffbalg im Bereich der Verriegelung sorgfaltig aufrollen und mit drei Klett-
verschlissen (Bild 16,1) fixieren.

m Durchstiegsabdeckung (Bild 23,1) mit Druckknépfen schlie3en.

> Sollte der Verschlusshebel (Bild 24,1) ein zu groRes Spiel haben und das
Aufstelldach nicht richtig schlieRen, kann die Verriegelung nachjustiert
werden, siehe Kapitel 12.3.2.

Kiichenblock

Bild 27  Kiichenblock Campster

Hinter der linken Schranktiire des Kiichenblocks befindet sich der Anschluss
(Bild 27,1) fir die Gasflasche.

Hinter der rechten Schranktire befinden sich der Abwasserkanister (Bild 27,2)
und der Wasserkanister (Bild 27,3) (siehe auch Kapitel 11).

32
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8.1

A

Allgemeines

>

>

Vor Fahrtbeginn und beim Verlassen des Fahrzeugs das Gasabsperr-
ventil an der Gasflasche schlief3en.

Beim Tanken, auf Fahren oder in der Garage darf kein Gerat (z. B. Hei-
zung oder Kocher) in Betrieb sein, wenn es liber den eingebauten
Brenner betrieben wird. Explosionsgefahr!

Wenn ein Gerat Uber einen Brenner betrieben wird, das Geréat nicht in
geschlossenen Raumen (z. B. Garagen) in Betrieb nehmen. Vergif-
tungs- und Erstickungsgefahr!

Die Gasanlage nur von einer autorisierten Fachwerkstatt warten, repa-
rieren oder andern lassen.

Die Gasanlage vor Inbetriebnahme und gemaR den nationalen Bestim-
mungen von einer autorisierten Fachwerkstatt priifen lassen. Dies gilt
auch fir nicht angemeldete Fahrzeuge. Bei Anderungen an der Gasan-
lage die Gasanlage sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen
lassen.

Auch der Gasdruckregler muss gepruft werden. Der Gasdruckregler
muss nach spatestens 10 Jahren ersetzt werden. Verantwortlich fir die
Veranlassung der MaRnahme ist der Halter des Fahrzeugs.

Bei einem Defekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch)
besteht Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasfla-
sche schlieRen. Fenster und Turen 6ffnen und gut liften.

Bei einem Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen
Flammen entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.)
betatigen.

Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt beheben
lassen.

Vor Inbetriebnahme offener Brennstellen (Gaskocher) Aufstelldach oder
ein Fenster 6ffnen.

Gaskocher nicht fur Heizzwecke verwenden.

Wenn das Fahrzeug oder das Gasgerat nicht benutzt werden, das
Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlief3en.

Zindsicherungen miissen nach Erldschen der Gasflamme innerhalb
einer Minute schlieRen. Dabei ist ein Klicken horbar. Funktion von Zeit
zu Zeit prifen.

Das eingebaute Gasgerat ist ausschlief3lich fir einen Betrieb mit
Butangas ausgelegt. Der Gasdruckregler sowie das eingebaute Gas-
gerat ist auf einen Betriebsdruck von 30 mbar ausgelegt.

RegelmaRig den Gasschlauch am Gasflaschenanschluss auf Dichtheit
prufen. Der Gasschlauch darf keine Risse aufweisen und nicht pords
sein. Den Gasschlauch spatestens 10 Jahre nach Herstellungsdatum in
einer autorisierten Fachwerkstatt auswechseln lassen. Der Betreiber der
Gasanlage muss den Austausch veranlassen.

Der Gaskasten ist aufgrund seiner Funktion und Konstruktion ein nach
aullen offener Raum. Die serienmalig eingebaute Zwangsliiftung nie
abdecken oder zustellen. Ausstromendes Gas kann sonst nicht nach
aullen abgeleitet werden.

Das Haupt-Absperrventil an der Gasflasche muss zuganglich sein.
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A .

Nur gasbetriebene Gerate (z. B. Gasgrill) anschlief3en, die fiir einen
Gasdruck von 30 mbar ausgelegt sind.

Abgase miissen ungehindert ins Freie austreten kdnnen und Frischluft
muss ungehindert eintreten kbnnen. Deswegen Ansaugdffnungen
sauber halten und freihalten (z. B. von Schnee und Eis). Es dirfen keine
Schneewalle oder Schiirzen am Fahrzeug anliegen.

8.2 Gasflasche

A

vvywyy

v

>

Gasflasche nur im Gaskasten mitfihren.
Gasflasche im Gaskasten senkrecht aufstellen.
Gasflasche verdreh- und kippsicher festzurren.

Wenn die Gasflasche nicht an den Gasschlauch angeschlossen ist,
immer die Schutzkappe aufsetzen.

Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schlieRen, bevor der Gasdruck-
regler oder der Gasschlauch von der Gasflasche entfernt wird.

Gasdruckregler oder Gasschlauch nur von Hand an der Gasflasche
anschlieRen. Keine Werkzeuge verwenden.
Andere Gasdruckregler sind nicht zulassig.

AusschlieBlich spezielle Gasdruckregler (Bild 29,2) mit Sicherheitsventil
fur den Einsatz in Fahrzeugen verwenden (im Neufahrzeug-Ausliefe-
rungszustand enthalten).

Nur Gasflaschen bis 2,8 kg inkl. Gasflaschenventil mit Sicherheitsein-
richtung verwenden (z. B. blaue1,8 kg/ 2,8 kg-Campinggazflaschen
R904 / R907 1))

Niemals die Beliftungsoffnung im Boden unter der Gasflasche blo-
ckieren.

1) Gasflaschenventil mit Sicherheitseinrichtung ist nicht Teil der Campingazflasche.

)

Verschraubungen am Gasdruckregler haben Linksgewinde.

Fir gasbetriebene Gerate muss der Gasdruck auf 30 mbar reduziert
werden.

Direkt am Flaschenventil unverstellbaren Gasdruckregler mit Sicherheits-
ventil anschlielRen.

Der Gasdruckregler reduziert den Gasdruck der Gasflasche auf den
Betriebsdruck des Gasgerats.

Informationen sind bei den Handelspartnern oder der Servicestelle erhalt-
lich.

34
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8.3 Gasanschluss herstellen

c » Den Gasanschluss nur von einem Sachkundigen herstellen lassen.

Bei der Erstinbetriebnahme des Campsters muss der Gasanschluss im
Klchenblock hergestellt werden.

Bild 28 Gassschlauch mit Gasdruck-
regler

m  Winkelstlck (Bild 28,3) an Gasschlauch (Bild 28,2) schrauben.
m  Gasdruckregler (Bild 28,4) auf Winkelstiick schrauben.

m Gasschlauch (Bild 28,2) mit Gasdruckregler an Stutzen (Bild 28,1)
schrauben.

m Gasflasche anschlieRen (siehe Kapitel 8.4).
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8.4 Gasflasche wechseln

Flammen entziinden.

c » Beim Wechseln der Gasflasche nicht rauchen und keine offenen

» Nach dem Wechseln der Gasflasche priifen, ob an den Anschluss-

stellen Gas austritt. Dazu die Anschlussstelle mit Lecksuch-Spray
besprihen. Der Zubehoérhandel bietet diese Mittel an.

Bild 29 Anschluss Gasflasche

Klappe zum Gaskasten 6ffnen.

Haupt-Absperrventil (Bild 29,4) an der Gasflasche schlielRen. Pfeilrichtung
beachten.

Gasdruckregler (Bild 29,2) festhalten und Randelmutter (Bild 29,3) 6ffnen
(Linksgewinde).

Gasdruckregler mit Gasschlauch (Bild 29,1) von der Gasflasche
abnehmen.

Befestigungsgurte 16sen und Gasflasche herausnehmen.
Geflllte Gasflasche in den Gaskasten stellen.
Gasflasche mit dem Befestigungsgurt befestigen.

Gasdruckregler (Bild 29,2) mit Gasschlauch (Bild 29,1) an die Gasflasche
ansetzen und Randelmutter (Bild 29,3) von Hand fest zudrehen (Linksge-
winde).

Klappe schlief3en.
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8.5 Gasabsperrventil

1 Gasabsperrventil Kochstelle

Bild 30 Gasabsperrventil

Im Fahrzeug ist ein Gasabsperrventil (Bild 30,1) fur die Kochstelle eingebaut.

8.6 Automatisches Gasabsperrventil

nem ausreichend gellifteten Fahrzeug oder mit ausgeschwenktem Kiichen-
modul betrieben wird. Daflir sind mehrere Kontaktschalter im Fahrzeug
verbaut.
» Darauf achten, dass beim Kochen das 12-V-Bordnetz eingeschaltet ist.
» Die Gasanlage darf nicht bei geschlossenem Aufstelldach betrieben
werden. Vergiftungs- und Erstickungsgefahr!

> Beieiner Stromunterbrechung schliet das Magnetventil im automatischen
m Gasabsperrventil, nach dem Wiederherstellen der Stromzufuhr 6ffnet das

Magnetventil wieder selbststandig!

c Das automatische Gasabsperrventil gewahrleistet, dass der Kocher nur in ei-

Im Kiichenblock unten befindet sich das automatische Gasabsperrventil
(Bild 31,1). Es verhindert die Gaszufuhr, wenn das Aufstelldach geschlossen
ist. Wird der Schalter (Bild 32,1) durch das Aufstelldach betatigt, schliel3t das
automatische Gasabsperrventil die Gaszufuhr.

Bild 31  Automatisches Gasabsperr- Bild 32  Schalter fiir automatisches
ventil Gasabsperrventil

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung von Truma ent-
nehmen.
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8.7 Gasfernschalter

> Bei geschlossenem Dach hat die Kiiche keinen Strom und der Gasfern-
m schalter keine Wirkung. Im Outdoor-Betrieb funktioniert die Kiiche bei

geschlossenem Dach.

Bild 33 Gasabsperrventil nur im Out-
door-Betrieb ausschalten

Der Gasfernschalter (Bild 34,1) befindet sich seitlich am Kiichenblock. Mit
dem Gasfernschalter kann das automatische Gasabsperrventil aus- und ein-
geschaltet werden.

Gasfernschalter
Betriebsanzeige
Gasversorgung Aus
Gasversorgung Ein

BPOON -

Bild 34 Gasfernschalter

Der Gasfernschalter (Bild 34,1) ist mit einer Sicherung abgesichert (siehe
Kapitel 9.5.2).
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9.1

A

Kompressorkiihlschrank

Generelle Sicherheitshinweise

» Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

» Alle elektrischen Gerate (z. B. Mobilfunktelefone, Funkgerate, Fernseh-
gerate oder DVD-Player), die nachtraglich in das Fahrzeug eingebaut
und wahrend der Fahrt betrieben werden, mussen bestimmte Merkmale
aufweisen: Dies sind die CE-Kennzeichnung, die EMV-Prifung (Elektro-
magnetische Vertraglichkeit) und die "E1"-Prufung.

Nur so ist die Funktionssicherheit des Fahrzeugs wahrend der Fahrt
sicherzustellen. Andernfalls ist es mdglich, dass der Airbag ausldst oder
die Bordelektronik gestort wird.

Das Fahrzeug ist wahrend eines Gewitters ein sicherer Aufenthaltsort (Fara-
daykafig). Vorsichtshalber jedoch den 230-V-Anschluss trennen und die
Antennen einziehen, um die elektrischen Gerate zu schitzen.

12-V-Bordnetz

> Um alle elektrischen 12-V-Verbraucher von der Spannungsversorgung zu
trennen, die Wohnraumbatterie vom 12-V-Bordnetz trennen. Dazu die
Hauptsicherung betatigen.

Wenn das Fahrzeug nicht an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist oder
wenn die 230-V-Versorgung abgeschaltet ist, versorgt die Wohnraumbatterie
den Wohnteil mit 12 V Gleichspannung. Die Wohnraumbatterie hat nur einen
begrenzten Energievorrat. Deshalb elektrische Verbraucher wie zum Beispiel
Radio oder Leuchten nicht Uber einen langeren Zeitraum ohne 230-V-Versor-
gung betreiben.

Die 12-V-Versorgung kann am Bedienpanel durch den 12-V-Hauptschalter
unterbrochen werden. Die Heizung bleibt weiterhin betriebsbereit.

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die Wohnraumbatterie und die Star-
terbatterie durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen.

1 40-A-Sicherung fiir die Absicherung
der Wohnraumbatterie

2 40-A-Sicherung fir die Absicherung
der Starterbatterie

Bild 35 12-V-Sicherungen an der
Wohnraumbatterie

Der Kuhlschrank wird nur mit 12 V betrieben.
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9.2.1

Einbauort

Wechseln

9.3

Wohnraumbatterie

> Die Reise nur mit einer voll geladenen Wohnraumbatterie beginnen. Des-
halb die Wohnraumbatterie vor Antritt der Reise bei Bedarf laden.

D> Auf Reisen jede Gelegenheit zum Laden der Wohnraumbatterie nutzen.

> Nach der Reise und vor einer voribergehenden Still-Legung des Fahr-
zeugs den Status der Wohnraumbatterie prifen und bei Bedarf laden.

> Langere Tiefentladung schadigt die Batterie irreparabel.

> Zum Laden der Wohnraumbatterie nur das verbaute Lademodul der E-Box
verwenden.

> Bei Uberladung wird die Wohnraumbatterie irreparabel beschadigt.

Der Ladezustand der Wohnraumbatterie kann am Bedienpanel abgefragt
werden.

Die Wohnraumbatterie ist unter dem Beifahrersitz in der Sitzkonsole einge-
baut. Dort befindet sich auch die Hauptsicherung der Wohnraumbatterie.

Batterien haben eine begrenzte Lebensdauer und missen ab und an erneuert
werden. Beim Wechsel der Batterie missen die Einstellungen zum Ladema-
nagement der E-Box gepriift und gegebenenfalls angepasst werden.

> Die Wohnraumbatterie darf nur durch einen Fachhandler getauscht
werden.

Ladegerat/Booster

Die E-Box mit integrierter Ladefunktion und der Absicherung der 12-Volt-Ver-
braucher und 230-Volt-Versorgung befindet sich, je nach Modell, unter der
vorderen Klappe des Fahrersitzes oder im Schrankbereich des Wohnteils.

> Das Ladegerat und der Booster sind feste Bestandteile der E-Box und
immer eingeschaltet.

D> Im Betrieb erwarmt sich das Ladegerat. Um eine Uberhitzung zu ver-
meiden, wird bei Tiefentladung der Batterie mit reduziertem Ladestrom
geladen, ehe das regulare Ladeprogramm startet.

Bild 36  230-V-Sicherungsautomat und Ladegerat

1 230-Volt-Sicherungsautomat
2 Sicherungen
3 DIP-Schalter
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9.3.1

9.3.2

9.3.3

Laden liber 230-V-Versorgung

Wenn das Fahrzeug an die 230-V-Versorgung angeschlossen ist, werden die
Wohnraumbatterie und die Starterbatterie Gber das Lademodul der E-Box
nachgeladen. Die Starterbatterie wird dabei mit einer entsprechenden Erhal-
tungsladung geladen. Der Ladestrom wird dem Ladezustand der Wohnraum-
batterie angepasst.

Die Sicherung fur die Ladung der Starterbatterie befindet sich links von der
Aufbaubatterie. Die Sicherung fur die Aufbaubatterie befindet sich rechts
davon.

> Um die volle Leistung des Lademoduls zu nutzen, alle elektrischen Ver-
braucher wahrend des Ladevorgangs ausschalten.

Laden liber Fahrzeugmotor

Wenn der Fahrzeugmotor lauft, werden die Wohnraumbatterie und die Star-
terbatterie durch die Fahrzeug-Lichtmaschine nachgeladen. Wenn der Fahr-
zeugmotor abgeschaltet ist, werden die Batterien durch das Lademodul der E-
Box automatisch voneinander getrennt. Dadurch wird verhindert, dass die
Starterbatterie durch elektrische Verbraucher im Wohnteil entladen wird. Die
Startfahigkeit des Fahrzeugs bleibt somit erhalten. Der Ladezustand der
Wohnraumbatterie bzw. der Starterbatterie kann am Bedienpanel abgelesen
werden.

Einstellung des Lademanagements bei Batteriewechsel

Die E-Box ermoglicht die Verwendung von Blei-Saure-Batterien, AGM-Batte-
rien, Blei-Gel-Batterien oder Lithium-Batterien (LiFePO4). Um Schaden an der
Wohnraumbatterie zu vermeiden, muss der DIP-Schalter (Bild 37) auf den
Typ der verbauten Batterie eingestellt sein.

100,

Bild 37  DIP-Schalter

Batterietyp Schalter 1 Schalter 2
Blei-Saure-Batterie Off Off
AGM--Batterie On Off
Blei-Gel-Batterie Off On
Lithium-Batterie (LiFePO4) On On
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9.4

A

9.4.1

A

Versorgungsleitung
anschlie3en:

> Fur das sichere und effiziente Laden der Wohnraumbatterie empfiehlt der
Hersteller die Verwendung eines Temperatursensors. Bei Verwendung
einer Lithium-Batterie ist der Temperatursensor zwingend erforderlich.

Temperatursensor Schalter 3 Schalter 4

Sensor AN Off Off

Sensor AUS On On
230-V-Bordnetz

» Nur Fachpersonal an der elektrischen Anlage arbeiten lassen.

Das 230-V-Bordnetz versorgt:

o die Steckdosen mit Schutzkontakt flir Gerate mit maximal 10 A
® die E-Box

Die elektrischen Verbraucher, die an das 12-V-Bordnetz des Wohnteils ange-
schlossen sind, werden von der Wohnraumbatterie mit Spannung versorgt.

Das Fahrzeug so oft wie mdglich an eine externe 230-V-Versorgung
anschlieBen. Dabei 1adt das Lademodul in der E-Box automatisch die Wohn-
raumbatterie. Zusatzlich wird die Starterbatterie mit einer Erhaltungsladung
von 2 A geladen.

230-V-Anschluss

» Die externe 230-V-Versorgung ist Uber einen Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter, 30 mA) abgesichert.

» Von Kabeltrommeln das Kabel vollstandig abwickeln, um eine Uberhit-
zung zu vermeiden.

> Fur die Anschluss-Stellen auf Campingplatzen (Campingverteiler) sind
hochempfindliche Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter, 30 mA) vorge-
schrieben.

Das Fahrzeug kann an eine externe 230-V-Versorgung angeschlossen
werden. Das Kabel darf eine Ladnge von hdchstens 25 m haben.

Je nach Ausfiihrung ist die Klappe fiir den 230-V-Anschluss mit dem Symbol
n gekennzeichnet.

m AuBenklappe 6ffnen.
m Je nach Ausfuhrung die Abdeckung nach oben kippen.
m  Stecker einstecken.

> Je nach Ausfiihrung den Stecker vor dem Herausziehen entriegeln.
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9.5 Sicherungen

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Fehlerursache
bekannt und beseitigt ist.

» Defekte Sicherungen nur auswechseln, wenn die Stromversorgung aus-
geschaltet ist.

» Sicherungen niemals Uberbriicken oder reparieren.

9.5.1 12-V-Sicherungen

Die Verbraucher, die im Wohnteil an die 12-V-Versorgung angeschlossen
sind, sind durch eigene Kfz-Mini-Sicherungen (11 mm) abgesichert.

1 unversehrtes Sicherungselement
1 2 2 unterbrochenes Sicherungselement

Bild 38  12-V-Sicherung

Eine intakte 12-V-Sicherung ist an dem unversehrten Sicherungselement
erkennbar. Wenn das Sicherungselement unterbrochen ist, muss die Siche-
rung gewechselt werden.

Bei einem Sicherungswechsel nur Flachsicherungen verwenden, die in Wert
und Farbe der zu tauschenden Sicherung entsprechen. Funktion, Werte und
Farbe siehe Tabelle in Kapitel 9.5.2.

9.5.2 12-Volt-Sicherungen fur Verbraucher

Die 12-V-Sicherungen befinden sich in der E-Box, die je nach Fahrzeugmodell
unter der vorderen Klappe des Fahrersitzes oder an der Stirnseite der Sitz-
bank verbaut ist. Es werden ausschlieRlich genormte Stecksicherungen ver-
schiedener Starken verwendet.

Diese Mini-Sicherungen werden allgemein im Kfz-Bereich genutzt. Zum
Wechseln einer defekten Sicherung wird diese aus der Halterung gezogen
und durch eine identische Sicherung (Amperezahl und Farbe) ersetzt. Ersatz-
sicherungen gibt es an jeder Tankstelle.

Fi
F3
F5
F7
F9

F2
F4
F6
F8

HELEEE
HOEE

O

Bild 39  12-Volt-Sicherungen in der E-
Box
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> Die Starken der zu verwendenden Sicherungen sind der nachfolgenden
Tabelle zu entnehmen. Die angegebenen Werte der Sicherungen
beziehen sich auf die werksseitige Ausstattung des Fahrzeugs. Ande-
rungen dirfen nur durch Fachpersonal vorgenommen werden.

Sicherungsnr. | Starke Farbe Verbraucher

F1 75A braun Licht Aufstelldach

F2 5A hellbraun Heizung, Gasfernschalter,
Piezo-Zindung

F3 10A rot Wasserpumpe

F4 5A hellbraun Bedienteil Heizung

F5 10 A rot 12-V-Steckdose unter Fahrersitz
USB-Steckdose

F6 15 A gelb Heizung

F7 - - frei

F8 3A lila D+

F9 10 A rot Kuihlschrank

12-V-Hauptsicherung der  Die Hauptsicherung (Bild 40,1) ist neben der Wohnraumbatterie eingebaut.
Wohnraumbatterie

Bild 40 Hauptsicherung an der Wohn-
raumbatterie
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12-V-Sicherung fiir

Elektrik

Aufbau

9.5.3

Die Elektrik des Wohnraums ist zum Motor hin abgesichert. Die Sicherung
befindet sich im Motorraum auf der linken Seite in Fahrtrichtung im Siche-
rungskasten des Fahrzeugherstellers.

> Arbeiten an den Hauptsicherungen dirfen nur durch entsprechendes
Fachpersonal ausgefihrt werden. Unsachgemafe Handhabung kann zu
schwerwiegenden Schaden an der Fahrzeugelektronik flhren.

Bild 41  Sicherung fir Elektrik Wohn-
raum

230-Volt-Kombi-Sicherungsautomat

Das 230-Volt-Stromnetz (Auflenanschluss) ist mit einem Kombi-
Sicherungsautomaten (Bild 42,1) an der E-Box ausgestattet. Dieser beinhaltet
eine Fehlerstromschutzeinrichtung (FI) und den Leitungsschutz. Der Kombi-
Sicherungsautomat spricht bei Kurzschluss, Fehlerstrom und bei Uberlastung
im Leitungsnetz an.

Die Fehlerstromschutzeinrichtung wird Uber die Einspeiseleitung des
AuBennetzes gefuhrt. Nach EU-Richtlinie sollte diese in jedem Einspeisenetz
vorhanden sein. Diese Fehlerstromschutzeinrichtung sollte bei jedem neuen
Einspeiseort aus Sicherheitsgriinden Uberprift werden.

L&st der Sicherungsautomat wahrend des Betriebes aus, ist der Grund hierflr
zu ermitteln und durch Trennen des Verursachers vom Stromnetz zu
beheben. Im Zweifelsfall einen Elektrofachmann oder den Servicedienst des
Markenhandlers kontaktieren.

.' B - I =
Bild 42  230-Volt-Kombi-Sicherungs-
automat
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9.6 Bedienpanel D110

Das Bedienpanel D110 befindet sich oberhalb der Sitzbank im Wohnraumbe-
reich. Es dient zur Steuerung des elektrischen Bordnetzes und erméglicht den
Uberblick tiber Betriebsmittelzustande.

Bild 43 Bedienpanel D110

1 Signal-LEDs fir Ladung der Wohnraumbatterie

a) durch Solarpanel (AES, LED grun)

b) 230-Volt-Netzanschluss (LED gelb)

c) Lichtmaschine (LED gelb)

Taste fur die Stromversorgung der Lastkreise A und B

(aktiv = griin (1x: A aktiv, 2x: A und B aktiv / inaktiv = weil})

Taste fur die Stromversorgung der Wasserpumpe

(aktiv = griin, inaktiv = weif})

Taste fur die Stromversorgung des Kiihlschranks

(aktiv = gran, inaktiv = weil})

Kontrolltaste der Wohnraumbatterie

(aktiv = blau, inaktiv = weil}, Warnung = rot blinkend)

Kontrolltaste fiir die Starterbatterie

(aktiv = blau, inaktiv = weil3, Warnung = weif} blinkend)

Dimmtaste

a) zum Dimmen der Bedienpanelbeleuchtung, finf Helligkeitsstufen einstellbar
b) zur Aktivierung des Nachtmodus (aktiv = rot)

LED-Kontrollanzeige fir die Spannung von Starter- und Wohnraumbatterie in %
Power-Taste zum Ein- und Ausschalten des Bedienpanels bei gleichzeitiger Akti-
vierung/Deaktivierung von Lastkreis C

N o o b~ w N

©
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9.6.1 Lademodus

Das Bedienpanel zeigt Uiber Signal-LEDs (Bild 43,1) an, mit welcher Strom-
quelle die Wohnraumbatterie geladen wird.

Symbol Stromversorgung

Solarpanel

230-Volt-Netzanschluss

@ Lichtmaschine

Bei integriertem Solarpanel und genligend Energie ist die AES-Signal-LED
grin. Wird die Batterie Uber das 230-Volt-Netz oder die Lichtmaschine bei lau-
fendem Motor geladen, leuchtet die zugehdrige Signal-LED gelb.

> Zum Schutz vor Abfahrt mit angestecktem 230-Volt-Netzanschluss ertont
ein Hinweiston, sobald der Fahrzeugmotor gestartet wurde. Auf dem

Bedienpanel blinken die Signal-LED des 230-Volt-Netzanschlusses sowie
die Signal-LED der Lichtmaschine.

9.6.2 Helligkeit der Bedienpanelbeleuchtung

Die Power-Taste (Bild 43,9) dient zum Ein- und Ausschalten des Bedienpa-
nels. Die Beleuchtung ist standardmafig auf mittlere Helligkeitsstufe einge-
stellt und kann durch einfaches Betatigen der Dimmtaste (Bild 43,7) manuell
angepasst werden. Unabhangig von der eingestellten Helligkeitsstufe wird die
Beleuchtung bei Inaktivitat abgedunkelt und durch Driicken einer beliebigen
Taste wieder aktiviert. Dabei wird die zuletzt verwendete Helligkeitsstufe bei-
behalten. Die Dimmtaste (Bild 43,7) leuchtet immer gelb, aufer im Nacht-
modus.

9.6.3 Nachtmodus

Um den uneingeschrankten Betrieb sicherzustellen, muss das Bedienpanel
eingeschaltet bleiben. Der Nachtmodus deaktiviert die Bedienpanelbeleuch-
tung, um keine stérenden Lichtquellen zu erzeugen.

Durch Driuicken und Halten der Dimmtaste (Bild 43,7) wechselt das Bedien-
panel in den Nachtmodus. Nur noch die Dimmtaste ist schwach rot beleuchtet,
um die Verwechslung mit einem ausgeschalteten Bedienpanel zu vermeiden.

Der Nachtmodus wird durch eine beliebige Taste aufgehoben und die
Beleuchtung auf niedrigster Helligkeitsstufe wieder aktiviert.
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9.6.4

Starterbatterie

Wohnraumbatterie/
Batterieschutz

Batterieschutz

Warnhinweise fiir die Starter- und Wohnraumbatterie

Bei sehr niedrigen Batteriespannungen blinken die Kontrolltaste (Bild 43,5)
und (Bild 43,6) am Bedienpanel.

m Kontrolltaste (Bild 43,5) betatigen.
Der Ladezustand der zugehdrigen Batterie wird auf der LED-Kontrollan-
zeige (Bild 43,8) angezeigt.

Hinweis LED/Taste Deaktivierung
Starterbatterie Kontrolltaste (Bild 43,6) mmm—
blinkt weif} ‘_Q

Starterbatterie laden
’ e

Wohnraumbatterie laden

Wohnraumbatterie Kontrolltaste (Bild 43,5)

blinkt rot

Die Warnhinweise werden durch Anderung der Batteriezustande automatisch
zurickgesetzt.

Bei einer sehr geringen Batteriespannung der Starterbatterie blinkt die zuge-
hoérige Kontrolltaste (Bild 43,6) am Bedienpanel weil. Ist das Fahrzeug mittels
Solar- oder Landstrom verbunden, gewahrleistet die E-Box eine Ladungser-
haltung der Starterbatterie. Zum vollstdndigen Laden der Batterie muss das

Fahrzeug bewegt werden, damit die Ladung tber die Lichtmaschine erfolgen
kann.

> Um eine sichere und effektive Ladung der Starterbatterie zu gewahrleisten,
mussen die Herstelleranweisungen und Sicherheitsvorkehrungen beachtet
werden.

Bei einer geringen Batteriespannung der Wohnraumbatterie blinkt die zugehd-
rige Kontrolltaste (Bild 43,5) am Bedienpanel rot. Wird die Wohnraumbatterie
nicht geladen, sinkt die Batteriespannung weiter. Bei Erreichen eines fur die
Batterie kritischen Werts greift der Batterieschutz.

Um die Batterie vor weiterer Entladung zu schiitzen, werden alle schaltbaren
Verbraucher stromlos geschalten. Die Stromversorgung von Heizung und
Lastkreis D wird nicht getrennt. Vor der Abschaltung ertdnt ein sich wiederho-
lender Hinweiston.

Nach Laden der Wohnraumbatterie konnen die Verbraucher wieder tiber das
Bedienpanel Uberwacht oder die Stromversorgung aktiviert werden.
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Einbaugerate

S >

10.2

Al

Igemeines

D> Aus Sicherheitsgrinden missen Ersatzteile fur Heizgerate den Angaben

des Herstellers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen

sein. Diese Ersatzteile darf nur der Geratehersteller oder eine autorisierte

Fachwerkstatt einbauen.

> Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des jeweiligen

Einbaugerates entnehmen.

Im Fahrzeug sind je nach Ausflihrung die Einbaugerate Heizung, Kochstelle
und Kuhlbox eingebaut.

In dieser Bedienungsanleitung werden nur die Bedienung und die Besonder-

hei

ten der Einbaugerate beschrieben.

Gaskocher

>
>

v

v

Gas wegen Explosionsgefahr nie unverbrannt ausstromen lassen.

Vor Inbetriebnahme der Kochstelle fiir eine ausreichende Beliiftung
sorgen. Fenster oder Aufstelldach 6ffnen.

Gaskocher nicht zum Heizen verwenden.
Fir den Umgang mit heilRen Topfen, Pfannen und ahnlichen Gegen-

standen Kochhandschuhe oder Topflappen benutzen. Verletzungsge-

fahr!

Wahrend des Einschaltens und wenn der Gaskocher in Betrieb ist,
durfen keine brennbaren oder leicht entziindlichen Gegenstande wie
Geschirrtlicher, Servietten usw. in der Nahe des Gaskochers sein.
Brandgefahr!

Der Ziindvorgang muss von oben her sichtbar sein und darf nicht durch

aufgestellte Kochtopfe verdeckt werden.

Die Gaskocher-Abdeckung wird je nach Modell durch Federkraft zuge-

zogen. Beim SchlieRen besteht Verletzungsgefahr!

Die Flammen des Gaskochers missen immer mit Kochtépfen oder
Pfannen abgedeckt sein. Den Gaskocher nie ohne Kochtdpfe oder
Pfannen betreiben.

Die glaserne Gaskocher-Abdeckung nicht als Kochfeld benutzen.

Die Gaskocher-Abdeckung nicht schlie®en, wahrend der Gaskocher in
Betrieb ist.

Die Gaskocher-Abdeckung nicht durch Druck belasten, wenn sie
geschlossen ist.

Keine heilRen Kochtdpfe auf die Gaskocher-Abdeckung stellen.

Die Gaskocher-Abdeckung nach dem Kochen noch so lange offen halten,
wie die Brenner Hitze abgeben. Die Glasplatte kénnte sonst zerspringen.

Damit umliegende Anbauteile der Kliche nicht durch einen Hitzestau beim

Kochen beschadigt werden, muss beim Kochen zwischen Topf/Pfanne
und den Anbauteilen der Kiiche ein Abstand von 22 mm eingehalten
werden
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Einschalten:

Ausschalten:

10.3

>

>

Nur Tdpfe und Pfannen benutzen, deren Durchmesser fir den Brennerrost
des Gaskochers geeignet ist.

Wenn die Flamme erlischt, sperrt das Ziindsicherungsventil selbsttatig die
Gaszufuhr.

Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung "Gas-Einbau-
kocher" entnehmen.

Der Kichenblock des Fahrzeugs ist mit einem 2-Flammen-Gaskocher ausge-
stattet.

1 Drehregler fir rechte Brennstelle
2 Drehregler fir linke Brennstelle
3 Zindtaste flr Piezo-Ziindung

Bild 44 Bedienelemente fiir

Gaskocher

Haupt-Absperrventil (Bild 29,4) an der Gasflasche 6ffnen.
Gaskocher-Abdeckung 6ffnen.

Drehregler (Bild 44,1 oder 2) der gewlinschten Brennstelle auf Ziindposi-
tion (groRe Flamme) drehen.

Drehregler driicken und gedriickt halten.
Zindtaste (Bild 44,3) driicken.

Wenn die Flamme brennt, den Drehregler noch 10 bis 15 Sekunden lang
gedruickt halten, bis das Zindsicherungsventil die Gaszufuhr offen halt.

Drehregler loslassen und auf die gewlinschte Einstellung drehen.
Falls das Anziinden erfolglos ist, den Vorgang von Anfang an wiederholen.

Drehregler (Bild 44,1 oder 2) auf 0-Stellung drehen. Die Flamme erlischt.
Haupt-Absperrventil (Bild 29,4) an der Gasflasche schlielRen.

Dieselstandheizung (Sonderausstattung)

Der Campster ist optional mit einer Dieselstandheizung ausgestattet.

>

>

Bei neuen Heizgeraten kann es wahrend der ersten Einsatze zu einer
leichten Geruchsbildung kommen.

Bei Dauerbetrieb in niedrigen Leistungsstufen wird empfohlen, das Heiz-
gerat ca. 1x im Monat fir 15 Minuten mit Volllast zu betreiben, um méog-
liche Ablagerungen im Brenner zu beseitigen.

Die Beheizung des Innenraums wahrend der Fahrt ist mdglich und erlaubt.
Weitere Informationen der separaten Bedienungsanleitung des Herstellers
entnehmen.
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Sanitare Einrichtung

11.1 Wasserversorgung, Allgemeines

» Wasserkanister nur mit Frischwasser befullen.

P Stehendes Wasser im Wasserkanister oder in Wasserleitungen wird
nach kurzer Zeit ungenieRbar. Deshalb vor jeder Benutzung des Fahr-
zeugs die Wasserleitungen und den Wasserkanister mit mehreren Litern
Frischwasser griundlich durchspulen. Dazu den Wasserhahn 6ffnen.

Nach jeder Benutzung des Fahrzeugs den Wasserkanister und die Was-
serleitungen vollstandig entleeren.

> Wenn das Fahrzeug fir mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frostge-
fahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Den Wasser-
hahn in Mittelstellung gedffnet lassen. So lassen sich Frostschaden an den

Einbaugeraten, Frostschaden am Fahrzeug und Ablagerungen in wasser-
fihrenden Bauteilen vermeiden.

> Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser heifd und kann beschadigt werden.
Wasserpumpe nie betreiben, wenn der Wasserkanister leer ist.

> Die Wasserpumpe nur im Wasserkanister mit Frischwasser verwenden.
Das Fahrzeug ist mit einem eingebauten Wasserkanister ausgestattet. Eine
elektrische Wasserpumpe pumpt das Wasser an den Wasserhahn (Bild 47,1).

Durch Offnen des Wasserhahns schaltet sich die Wasserpumpe automatisch
ein und pumpt Wasser zur Entnahmestelle.

Der Abwasserkanister fangt das verschmutzte Wasser auf.
> Bevor der Wasserhahn benutzt wird, muss die 12-V-Versorgung am Panel
m eingeschaltet sein. Die Wasserpumpe arbeitet sonst nicht.

> Die Wasserversorgungsanlage entspricht dem Stand der Technik 03/2009
(Richtlinie 2002/72/EG).

11.2 Wasserkanister

Bild 45 Wasserkanister

Fullmenge Der Wasserkanister (Bild 45,1) fasst ca. 10 I.
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11.3

Fiilllmenge

Reinigen

Abwasserkanister

> Bei Frostgefahr dem Abwasserkanister stets so viel Frostschutzmittel
(z. B. Kochsalz) beigeben, dass das Abwasser nicht einfrieren kann.

> Niemals kochendes Wasser direkt in den Beckenabfluss leiten. Kochendes
Wasser kann zu Verformungen und Undichtigkeiten im Abwasser-Rohr-
system fihren.

> Den Abwasserkanister nur an speziell dafir ausgewiesenen Entsorgungs-
stationen auf Campingplatzen oder Stellplatzen entleeren.

Bild 46  Abwasserkanister

Der Abwasserkanister (Bild 46,1) befindet sich im Kiichenblock.
Der Abwasserkanister fasst ca. 10 I.

Den Abwasserkanister mehrmals im Jahr reinigen (siehe Kapitel 12).
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11.4

Wasserhahn 6ffnen/
schlieRen

Wasseranlage

>

>

Die Wasserpumpe lauft ohne Wasser heifd und kann beschadigt werden.
Wasserpumpe nie betreiben, wenn der Wasserkanister leer ist.

Wenn das Fahrzeug fir mehrere Tage nicht benutzt wird oder bei Frostge-
fahr nicht beheizt wird, die gesamte Wasseranlage entleeren. Den Wasser-
hahn gedffnet lassen. So lassen sich Frostschaden an den Einbaugeraten
und Ablagerungen in wasserfiihrenden Bauteilen vermeiden.

Nach der Entleerung der Wasseranlage den Wasserhahn wieder
schliel3en.

Bild 47  Spulbecken mit Wasserhahn

Im Kiichenblock befindet sich ein Spllbecken mit Wasserhahn.

Wasserhahn (Bild 47,1) drehen.
Wasser wird aus dem Wasserkanister (Bild 45,1) nach oben gepumpt. Der
Abwasserkanister (Bild 46,1) fangt das verschmutzte Wasser auf.

Wasserhahn (Bild 47,1) zuriick drehen.
Die Pumpe im Wasserkanister stoppt.
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Pflege

12.1
1211

12.1.2

12.2

AuRere Pflege

Waschen mit Hochdruckreiniger

> Reifen nicht mit Hochdruckreiniger reinigen. Die Reifen kénnen beschadigt
werden.

> AuBenapplikationen (Dekofolien) nicht direkt mit dem Hochdruckreiniger
bespriihen. Die Aufienapplikationen kénnten sich ablésen.

Vor dem Waschen des Fahrzeugs mit einem Hochdruckreiniger die Betriebs-
anleitung des Hochdruckreinigers beachten.

Beim Waschen mit der Rundstrahldise zwischen dem Fahrzeug und der Rei-
nigungsduse einen Mindestabstand von ca. 700 mm einhalten.

Beachten, dass der Wasserstrahl mit Druck aus der Reinigungsdise kommt.
Durch falsche Handhabung des Hochdruckreinigers kann es zu Beschadi-
gungen am Fahrzeug kommen. Die Wassertemperatur darf 60 °C nicht tber-
steigen. Den Wasserstrahl wahrend des gesamten Waschvorgangs bewegen.
Den Wasserstrahl nicht direkt auf Tirspalte, elektrische Anbauteile, Steckver-
binder, Dichtungen, Luftungsgitter oder Dachhauben richten. Das Fahrzeug
kann beschadigt werden oder Wasser kann in den Innenraum eindringen.

Fahrzeug waschen

> Das Fahrzeug nie in Waschstralien reinigen lassen. In die Zwangsluf-
tungen kann Wasser eindringen. Das Fahrzeug kann beschadigt werden.

m Das Fahrzeug nur auf einem Waschplatz reinigen, der zum Waschen von
Fahrzeugen vorgesehen ist.
Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. UmweltschutzmaRnahmen
beachten.

m AulRenapplikationen und Anbauteile aus Kunststoff nur mit reichlich
warmem Wasser und dafiir geeigenete Reinigungsmittel und einem wei-
chen Tuch saubern.

m Fahrzeug mit moglichst viel Wasser, einem sauberen Schwamm oder einer
weichen Burste abwaschen. Bei hartndckigem Schmutz dem Wasser
Geschirrspulmittel zugeben.

® Gummidichtungen an Turen und Stauraumklappen mit Talkum einreiben.

m Schliel3zylinder an Turen und Stauraumklappen mit Grafitstaub behan-
deln.

Innere Pflege

> Nach Moglichkeit Flecken immer sofort behandeln.

D> Kunststoffteile im Wohnraumbereich bendtigen wegen ihrer Empfindlich-
keit eine ganz besonders sorgféltige Behandlung. Keine Losungsmittel
oder alkoholhaltigen Reinigungsmittel sowie keine sandhaltigen Scheuer-
mittel verwenden. Damit wird Versprodung und Rissbildung vorgebeugt.

> Keine atzenden Mittel in die Abflusséffnungen geben. Kein kochendes
Wasser in die Abflusséffnungen schitten. Atzende Mittel oder kochendes
Wasser beschadigen Abflussrohre und Siphons.
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Pflege

> Zum Reinigen der Wasseranlage sowie beim Entkalken der Wasseranlage
keine Essigessenz verwenden. Essigessenz kann Dichtungen oder Teile
der Anlage beschadigen. Zum Entkalken handelsubliche Entkalkungs-
mittel verwenden.

> Sparsam mit Wasser umgehen. Alle Wasserreste aufwischen.
> Fur Informationen tber die Anwendung von Pflegemitteln stehen die Ser-
m vicestellen beim Handler zur Verfligung.

m Madbelflachen, Mdbelgriffe, Leuchten sowie séamtliche Kunststoffteile im
Wohnbereich mit Wasser und einem Woll-Lappen reinigen. Dem Wasser
kann ein sanfter Reiniger zugegeben werden. Bei Bedarf Lackflachen mit
Mébelpolitur pflegen.

m Polsterstoffe mit Polstertrockenschaum oder mit dem Schaum eines
milden Waschmittels reinigen. Polsterstoffe nicht waschen. Polster vor
Sonneneinstrahlung schiitzen, damit sie nicht ausbleichen.

m Spulbecken und Gaskocher nie mit einem sandhaltigen Scheuermittel rei-
nigen. Alles vermeiden, was Kratzer und Riefen verursachen konnte.

m Gaskocher nur feucht reinigen. Es darf kein Wasser in die Offnungen am
Gaskocher eindringen. Wasser kann den Gaskocher beschadigen.

m Sicherheitsgurte kdbnnen abgerollt mit einer warmen Seifenlauge gereinigt
werden. Vor dem Aufrollen missen die Sicherheitsgurte vollstandig tro-
cken sein.

m Wasserkanister mit Wasser und Geschirrspulmittel reinigen und anschlie-
Rend mit viel Frischwasser ausspllen.

12.3 Pflegeanleitung fiir das Aufstelldach

> Die nachfolgend genannten Pflegeanweisungen sind je nach Gebrauchs-
m haufigkeit des Aufstelldachs mehrmals, mindestens jedoch ein Mal pro
Jahr durchzufiihren.

m Stoffbalg vor Beginn der Saison mit einer handelsiblichen Impragnierung
zu behandeln

m Stoffbalg niemals in feuchtem oder nassen Zustand schlieRen. Falls dies
doch einmal erfolgt ist, muss er sobald als mdglich vollstandig getrocknet
werden.

® Dichtgummi an der Dachschale vor den Wintermonaten mit Talkum oder
einem vergleichbaren Produkt einreiben, damit die Dichtung bei Kélte nicht
an der Karosserie festfriert.

m Die Pflege des Dachs erfolgt gemaR den Lackpflegeanweisungen des
Fahrzeugherstellers. Es kdnnen hierbei handelsiibliche Lackpflegepro-
dukte verwendet werden.

m Pflegeanweisungen des Liefertanten beachten.
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12.4

12.4.1

12.5
12.5.1

A

Basisfahrzeug

Winterpflege

> Bei Frostgefahr die Heizung immer mit mindestens 15 °C betreiben.
Umluftgeblase (falls vorhanden) auf Automatik stellen. Bei extremen
Aulientemperaturen auRerdem Mdbelklappen und Mébeltlren leicht
offnen. Die einstrdmende Warmluft kann einem Einfrieren, z. B. von Was-
serleitungen, und der Bildung von Kondenswasser in den Staurdumen ent-
gegenwirken.

Winterbetrieb

Im Winterbetrieb entsteht durch das Bewohnen des Fahrzeugs bei niedrigen
Temperaturen Kondenswasser. Um eine gute Raumluftqualitat zu gewahr-
leisten und Schaden am Fahrzeug durch Kondenswasser zu vermeiden, ist
eine ausreichende Beluftung sehr wichtig.

m In der Aufheizphase des Fahrzeugs die Heizung auf héchste Stellung
bringen. Dadurch wird eine optimale Be- und Entluftung erreicht.

® Morgens alle Polster hochnehmen, die Staukasten beliften und feuchte
Stellen trocknen.

> Sollte sich trotzdem irgendwo Kondenswasser bilden, einfach abwischen.

Stilllegung
Voriibergehende Stilllegung

» Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die Bremsanlage und die
Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt prifen lassen.

» Beachten, dass Wasser schon nach kurzer Zeit ungenief3bar wird.

Vor Stilllegung Checkliste durcharbeiten:

Tatigkeiten erledigt

Kraftstofftank vollstandig befillen. Dadurch kénnen Korrosionsscha-
den an der Tankanlage verhindert werden

Fahrzeug aufbocken, so dass die Rader entlastet sind, oder Fahr-
zeug alle 4 Wochen bewegen. Dadurch werden Druckstellen an Rei-
fen und Radlagern verhindert

Die Reifen vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Gefahr von
Rissbildung!

Reifen bis zum empfohlenen Héchstdruck aufpumpen
Am Unterboden immer fiir genligend Luftzirkulation sorgen

m > Feuchtigkeit oder Sauerstoffmangel, z. B. durch Abde-
ckung mit Kunststoff-Folien, konnen am Unterboden opti-
sche UnregelmaRigkeiten verursachen.

Zusatzlich die Hinweise in der Betriebsanleitung fur das Basisfahr-
zeug beachten
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Tatigkeiten erledigt

Innenraum Polster zur Liftung aufstellen und abdecken
Kihlbox reinigen

Kuhlbox-Klappe leicht gedffnet lassen

Gasanlage Haupt-Absperrventil an der Gasflasche schliefken
Gasabsperrventil schlielien

Gasflasche immer aus dem Gaskasten herausnehmen, auch wenn
sie leer ist

Elektrische Anlage Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden

A > Vor einer voriibergehenden Stilllegung die Batterie mindes-
Y tens 20 Stunden laden.

Wohnraumbatterie vom 12-V-Bordnetz trennen

Wasseranlage Gesamte Wasseranlage entleeren. Das Restwasser aus den Was-
serleitungen herausblasen (max. 0,5 bar). Den Wasserhahn in Mit-
telstellung gedffnet lassen. Hinweise in Kapitel 11 beachten

12.5.2 Stilllegung uber Winter

Erganzende MaRnahmen sind bei einer Stilllegung Gber Winter notwendig:

Tatigkeiten erledigt

Basisfahrzeug Karosserie und Unterboden griindlich reinigen und mit HeiRwachs
einspriihen oder mit Lackpflegemittel konservieren

Kraftstofftank mit Winterdiesel befiillen
Frostschutz im Kihlwasser priifen

Lackschaden ausbessern

Aufbau Zwangsluftungen offen halten

Alle Tur- und Klappenscharniere reinigen und schmieren
Verriegelungen mit Ol oder Glycerin einpinseln

Alle Dichtgummis mit Talkum einreiben

SchlieRzylinder mit Grafitstaub behandeln

Innenraum Luftentfeuchter aufstellen
Polster aus dem Fahrzeug entfernen und trocken lagern
Innenraum alle 3 Wochen liiften

Alle Schranke und Staufacher leeren und Klappen, Tiren und
Schubladen 6ffnen

Innenraum grindlich reinigen

Elektrische Anlage Starterbatterie und Wohnraumbatterie ausbauen und frostfrei lagern
(siehe Kapitel 9)
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Tatigkeiten erledigt
Wasseranlage Wasseranlage mit besonderen Reinigungsmitteln aus dem Fachhan-
del reinigen
Gesamtfahrzeug Abdeckplanen so auflegen, dass die Beliiftungsoffnungen nicht ver-
deckt werden, oder luftdurchlassige Planen verwenden

12.5.3 Inbetriebnahme des Fahrzeugs nach voriibergehender
Stilllegung oder nach Stilllegung liber Winter

Vor Inbetriebnahme Checkliste durcharbeiten:

Tatigkeiten erledigt

Basisfahrzeug Reifendruck prifen

Reifendruck des Ersatzrads prifen

Aufbau Funktion der Tiren, Fenster und des Aufstelldachs priifen

Funktion aller AuRenschldsser priifen

Gasanlage Gasflasche in den Gaskasten stellen, festzurren und an Gasdruck-
regler anschlielRen

Elektrische Anlage 230-V-Versorgung tber AuRensteckdose anschlieRen

Wohnraumbatterie und Starterbatterie voll laden

> Batterie nach der Stilllegung mindestens 20 Stunden
laden.

Wohnraumbatterie mit dem 12-V-Bordnetz verbinden (siehe
Kapitel 9)

Funktion der elektrischen Anlage, z. B. Innenleuchte, Steckdosen
und elektrische Geréte, prifen

Wasseranlage Wasserleitungen und Wasserkanister mit mehreren Litern Frisch-
wasser durchsptilen. Dazu den Wasserhahn 6ffnen

Wasserhahn schlief3en

Dichtigkeit des Wasserhahns priifen

Einbaugerite Funktion der Kiihlbox priifen
Funktion der Heizung prifen

Funktion des Gaskochers prifen
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13.1

13.2

13.3
13.3.1

13.3.2

Amtliche Priufungen

An Fahrzeugen, die in der Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind,
muss gemaf § 29 StVZO0 regelmalig eine amtliche Hauptuntersuchung (HU)
("TOV", "DEKRA") durchgefiihrt werden.

Fir andere Lander gelten die dort gultigen Bestimmungen.

Alle 2 Jahre muss eine autorisierte Fachwerkstatt die Gasanlage prifen. Dies
gilt auch fiir nicht angemeldete Fahrzeuge. Anderungen an der Gasanlage
mussen sofort von einer autorisierten Fachwerkstatt geprtft werden. Die auto-
risierte Fachwerkstatt bescheinigt die Priifung und den ordnungsgemaRien
Zustand in einer Gas-Priufbescheinigung. Die Gasprufplakette wird am Heck
des Fahrzeugs in der Nahe des Kennzeichens angebracht.

Inspektionsarbeiten

Wie jedes technische Gerat muss das Fahrzeug in regelmafligen Abstanden
untersucht werden.

Diese Inspektionsarbeiten muss Fachpersonal ausfihren.

Die ausfiihrende Servicestelle bestatigt die durchgefiihrten Arbeiten.

Die Inspektionsarbeiten fir das Fahrgestell im Kundendienstheft des Fahrge-
stell-Herstellers bestatigen lassen.

> Die vom Hersteller vorgegebenen Inspektionen beachten und in den vor-
geschriebenen Intervallen durchfiihren lassen. So bleibt der Wert des
Fahrzeugs erhalten.

> Die Bestatigung der durchgefihrten Inspektionsarbeiten gilt zugleich als
Nachweis bei eventuell auftretenden Schaden und Garantiefallen.

Wartungsarbeiten

Allgemeines

Wie jedes technische Gerat bendtigt das Fahrzeug Wartung. Der Umfang und
die Haufigkeit der Wartungsarbeiten richten sich nach unterschiedlichen
Betriebs- und Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Betriebsbedingungen
das Fahrzeug haufiger warten lassen.

Das Basisfahrzeug und die Einbaugerate in den Intervallen warten lassen, die
in den jeweiligen Bedienungsanleitungen angegeben sind.

Wartungsarbeiten am Aufstelldach

> Die nachfolgend genannten Wartungsanweisungen sind je nach
Gebrauchshaufigkeit des Aufstelldachs mehrmals, mindestens jedoch ein
Mal pro Jahr durchzufiihren.

m Gdf. die Verriegelung des Aufstelldachs nach mehrmaligem Gebrauch
nachjustieren.

m Stoffbalg mehrmals im Jahr liften, damit kein Modergeruch entsteht.

m Bei der Ausfiihrung mit Gurtverriegelung die Gurtbander und die Laschen
auf Funktion oder ggf. Beschadigungen prifen.

m Pflegeanweisungen des Liefertanten beachten.
m Dachschale/Dachschalenmechanik prifen und bei Bedarf nachjustieren.
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13.4 Ersatzteile

A

13.5

» Jede Anderung des werkseitigen Zustands des Fahrzeugs kann das
Fahrverhalten und die Verkehrssicherheit beeintrachtigen.

» Von POSSL empfohlene Sonderausstattungen und Original-Ersatzteile
wurden speziell fir Ihr Fahrzeug entwickelt und freigegeben. lhr
POSSL-Handler fiihrt diese Produkte. Inr POSSL-Handler ist Gber
zulassige technische Einzelheiten informiert und fuhrt die notwendigen
Arbeiten fachgerecht aus.

» Von POSSL nicht freigegebene Zubehér-, An-, Um- oder Einbauteile
kénnen zu Schaden am Fahrzeug und zur Beeintrachtigung der Ver-
kehrssicherheit fiihren. Selbst wenn fir diese Teile ein Gutachten eines
Sachverstandigen, eine Allgemeine Betriebserlaubnis oder eine Bauart-
genehmigung vorliegt, besteht damit keine Sicherheit fir die ordnungs-
gemale Beschaffenheit des Produkts.

» Wenn Produkte, die von POSSL nicht freigegeben wurden, Schaden
verursachen, kann dafur keine Haftung dbernommen werden. Dies gilt
auch fiir unzulassige Anderungen am Fahrzeug.

Aus Sicherheitsgriinden miissen Ersatzteile fir Gerate den Angaben des Her-
stellers entsprechen und von diesem als Ersatzteil zugelassen sein. Nur der

Gerétehersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatt darf die Ersatzteile ein-
bauen. Fir den Ersatzteilbedarf stehen die POSSL-Handler zur Verfigung.

Bei Ersatzteilbestellungen die Seriennummer und den Fahrzeug-Typ lhrem
POSSL-Handler angeben.

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Fahrzeug ist nach Werks-
norm konzipiert und ausgestattet. Je nach Einsatzzweck wird nltzliches Son-
derzubehor angeboten. Bei Anbau von Sonderzubehdr prufen, ob dieses in
die Fahrzeugpapiere eingetragen werden muss. Die technisch zulassige
Gesamtmasse beachten. Ihr POSSL-Handler berét gerne.

Typschild

Typ

technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs mit Anhanger
Fahrgestellnummer

Hersteller der Stufe (Ausbaustufe)
EG-Betriebserlaubnis-Nr.
zulassige Achslast hintere Achse
(bei Tandemachse)

zulassige Achslast hinten
zulassige Achslast vorn

technisch zulassige Gesamtmasse
des Fahrzeugs

Seriennummer

o ©o~N oOoubhw N-=

—_

Bild 48  Typschild

Das Typschild (Bild 48) mit der Seriennummer ist im Bereich der Beifahrertir
angebracht.

Das Typschild nicht entfernen. Das Typschild:
® identifiziert das Fahrzeug

o hilft bei der Beschaffung von Ersatzteilen
® dokumentiert zusammen mit den Fahrzeugpapieren den Fahrzeughalter
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13.6

Warn- und Hinweisaufkleber

Am und im Fahrzeug sind Warn- und Hinweisaufkleber angebracht. Warn-
und Hinweisaufkleber dienen der Sicherheit und diirfen nicht entfernt werden.

> Ersatzaufkleber kdnnen beim autorisierten Handelspartner oder bei der
Servicestelle angefordert werden.
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14.1 Elektrische Anlage

> Beim Wechseln der Wohnraumbatterie nur Batterien derselben Bauart ver-

> Zum Wechseln der Sicherungen siehe Kapitel 9.

wenden.

Stérung

Ursache

Abhilfe

Innenbeleuchtung funkti-
oniert nicht

Keine 230-V-Versorgung
trotz Anschluss

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie wird
bei 230-V-Betrieb nicht
geladen

Wohnraumbatterie wird
vom Fahrzeug nicht gela-
den

Kontroll-Leuchte 12 V
leuchtet nicht

LED-Lichtleiste defekt

LED-Lichtleiste austau-
schen

Sicherung an der E-Box
defekt

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgeldst

Jumbo-Flachsicherung
(40 A) an der Starterbat-
terie oder an der Wohn-
raumbatterie defekt

Sicherung an der E-Box
wechseln

230-V-Sicherungsauto-
mat einschalten

Jumbo-Flachsicherung
(40 A) an der Starterbat-
terie oder an der Wohn-
raumbatterie wechseln

Lademodul an der E-Box
defekt

Kundendienst aufsuchen

Sicherung (20 A) fiir inte-
griertes Lademodul an
der E-Box nicht gesteckt/
ist defekt

Trennrelais an der E-Box
defekt

Sicherung (20 A) in E-
Box stecken/austau-
schen

Kundendienst aufsuchen

Lade-Booster defekt

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

Kundendienst aufsuchen

12-V-Versorgung ein-
schalten

Batterie-Trennschalteran
der E-Box ausgeschaltet

Batterie-Trennschalter
einschalten

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie nicht
geladen

Trennrelais an der E-Box
defekt

Starterbatterie oder
Wohnraumbatterie laden

Kundendienst aufsuchen

Flachsicherung (2 A) an
der Wohnraumbatterie
defekt

Flachsicherung (2 A) an
der Wohnraumbatterie
wechseln
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Stérung

Ursache

Abhilfe

12-V-Versorgung funktio-
niert nicht bei 230-V-Be-
trieb

Starterbatterie wird bei
12-V-Betrieb entladen

Keine Spannung von der
Wohnraumbatterie

12-V-Versorgung ausge-
schaltet

12-V-Versorgung ein-
schalten

Batterie-Trennschalteran
der E-Box ausgeschaltet

Batterie-Trennschalter
einschalten

Lademodul an der E-Box
defekt

Kundendienst aufsuchen

230-V-Sicherungsauto-
mat hat ausgelost

Kundendienst aufsuchen

Jumbo-Flachsicherung
(40 A) an der Wohnraum-
batterie defekt

Trennrelais an der E-Box
defekt

Wohnraumbatterie ist
entladen

Jumbo-Flachsicherung
(40 A) an der Wohnraum-
batterie wechseln

Kundendienst aufsuchen

Wohnraumbatterie sofort
laden

A > Tiefentladung
¥ schadigt die
Batterie.

Vor langerer Standzeit
des Fahrzeugs die
Wohnraumbatterie voll
laden

Jumbo-Flachsicherung
(40 A) an der Wohnraum-
batterie defekt

Jumbo-Flachsicherung
(40 A) an der Wohnraum-
batterie wechseln

14.2 Gasanlage

P> BeiDefekt an der Gasanlage (Gasgeruch, hoher Gasverbrauch) besteht
Explosionsgefahr! Sofort Haupt-Absperrventil an der Gasflasche
schlieRen. Fenster und Turen 6ffnen und gut ltften.

» Bei Defekt an der Gasanlage: Nicht rauchen, keine offenen Flammen
entziinden und keine Elektroschalter (Lichtschalter usw.) betatigen.

» Defekt an der Gasanlage von einer autorisierten Fachwerkstatt beheben

lassen.
Stérung Ursache Abhilfe
Kein Gas Gasflasche leer Gasflasche wechseln

Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche geschlos-
sen

Haupt-Absperrventil an
der Gasflasche 6ffnen

AulRentemperatur zu
niedrig (0 °C bei Butan-

gas)

Hoéhere AulRentempera-
tur abwarten

Einbaugerat defekt

Kundendienst aufsuchen
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14.3 Kochstelle

Storung

Ursache

Abhilfe

Zindsicherung springt
nicht an (Flamme brennt
nach Loslassen der Reg-
lergriffe nicht)

Flamme erlischt bei
Kleinstellung

Zu kurze Anheizzeit

Nach Ziindung ca. 15 bis
20 Sekunden Reglergriff
gedruckt halten

Zindsicherung defekt

Zlndsicherungsfihler
steht nicht richtig

Kundendienst aufsuchen

Zindsicherungsfiihler
richtig einstellen (nicht
biegen). Die Fihlerspit-
ze soll den Brenner um
5 mm Uberragen. Der
Fuhlerhals soll nicht
mehr als 3 mm vom
Brennerkranz entfernt
sein; ggf. Kundendienst
aufsuchen
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